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1 Wskazéwki dotyczace dokumen-
tacji

1.1  Oznaczenie CE

Rittal GmbH & Co. KG potwierdza zgodnos¢ klimatyza-
tora z dyrektywag maszynowa 2006/42/WE i z dyrektywa
EMC 2014/30/WE. Uproszczona deklaracja zgodnosci

znajduje sie w dotgczonej do urzgdzenia instrukcji mon-
tazu i instalaciji (patrz takze strona internetowa Rittal). Ni-
niejszy dokument to oryginalna instrukcja obstugi.

C€

1.2 Przechowywanie dokumentacji

Instrukcja montazu, instalacji i obstugi oraz wszystkie
przynalezne dokumenty sag integralng czescia sktadowa
produktu. Musza by¢ wydane wraz z urzadzeniem oraz
nalezy je przechowywacé w dostepnym miejscu dla per-
sonelu obstugujacego i konserwujgcego!

1.3 Symbole w niniejszej instrukcji eksplo-
atacji

W niniejszej dokumentacji zawarto nastepujgce symbo-

le:

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczna sytuacja, ktora w przy-
padku nieprzestrzegania tej wskazowki
prowadzi bezposrednio do smierci lub
ciezkich obrazen.

A

Uwaga!

Niebezpieczna sytuacja, ktéra w przy-
padku nieprzestrzegania tej wskazéwki
moze prowadzi¢ do Smierci lub cigezkich
obrazen.

A

Ostroznie!

Niebezpieczna sytuacja, ktora w przy-
padku nieprzestrzegania tej wskazowki
moze prowadzi¢ do (lekkich) obrazen.

Wskazdwka:
Wazne wskazdwki i oznaczenie sytuaciji, kto-
re moga spowodowaé szkody materialne.

(@

m Symbol oznaczajgcey ,punkt dziatania” i pokazujgcy, ze
nalezy wykonac¢ czynnos¢ lub krok roboczy.
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1.4 Dodatkowa dokumentacja

Do opisanych tutaj typow urzgdzen istnigje instrukcja

montazu i instalacji w formie papierowej zatgczona do

urzadzenia.

Za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania tych in-

strukgji firma Rittal nie bierze odpowiedzialnosci.

m Obowigzujg réwniez instrukcje zastosowanych akce-
soriéw.

2 Wskazowki dotyczace bezpie-
czenstwa

Nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazdwek bezpie-

czenstwa podczas montazu i obstugi urzadzenia:

— Montaz, instalacja i konserwacja moga by¢ wykony-
wane tylko przez wykwalifikowany personel.

— Przykreci¢ szafe sterowniczg do podiogi, aby zapo-
biec przewrdceniu sig jej po zamontowaniu klimatyza-
tora.

— Wioty i wyloty powietrza klimatyzatora wewngtrz szafy
sterowniczej i poza nig nie moga by¢ zabudowywane
(patrz tez rozdziat 4.2.2 ,Montaz elementow elektro-
nicznych w szafie sterowniczej”)

— Do bezproblemowego otwierania i zamykania drzwi
szafy sterowniczej zastosowac rolke najazdowa (patrz
takze strona internetowa Rittal). Przez to drzwi zosta-
ng lekko uniesione i wyrdbwnany zostanie cigzar klima-
tyzatora, dzigki czemu uniknie sige skrzywienia drzwi i
zwigzanej z tym nieszczelnosci.

— Straty mocy komponentéw zainstalowanych w szafie
sterowniczej nie moga przekraczac okreslonej wydaj-
nosci chtodzenia tego urzadzenia.

— Klimatyzatory o numerach katalogowych: 3303.xxx,
3361.xxx, 3304.xxx, 3305.xxx, 3328.xxx i 3329.xxx
muszg by¢ transportowane tylko w pozyciji stojacej i
nalezy je zabezpieczy¢ przed przewrdceniem.

— Urzadzenia o numerach katalogowych 3302.xxx oraz
3366.xxx musza by¢ transportowane w pozyciji leza-
cej.

— W przypadku transportu juz zamontowanych urzg-
dzen (do szafy sterowniczej) musza by¢ uzywane za-
bezpieczenia transportowe. Do tego celu nadaje sie
np. drewniana konstrukcja z kantoéwek lub desek, kto-
ra bedzie stanowita podparcie dla klimatyzatora i za-
bezpieczy go przed uderzeniami (patrz rys. 1). Dla
zmniejszenia momentow wywracajgcych zaleca sie
dobranie wystarczajgco duzej palety. Jezeli klimatyza-
tor zostat zamontowany na drzwiach, to w czasie
transportu muszg one pozosta¢ zamknigte.

— Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne i ak-
cesoria.

— Nie dokonywac zadnych modyfikacji klimatyzatora,
ktdre nie sg opisane ani w tej lub innej dostarczonej in-
strukgii.

— Niebezpieczenstwo poparzenial W przypadku klimaty-
zatoréw z automatycznym odparowywaniem konden-
satu powierzchnia elementu grzejnego podczas i



przez pewien czas po zakonczeniu pracy jest bardzo
gorgca.

— Wtyczka poditgczenia do sieci moze by¢ wtykana i wy-
ciggana tylko w stanie bez naprezenia. Zastosowac
okreslony na tabliczce znamionowej bezpiecznik.

— Produkty mozna tagczy¢ i uzytkowac wytgcznie z prze-
widzianymi akcesoriami systemowymi Rittal.

— Podczas wszystkich prac przy urzgdzeniu nalezy sto-
sowac niezbedne srodki ochrony indywidualne;.

— Czyszczenie urzagdzenia powinno by¢ wykonywane
tylko przez wyspecjalizowany personel. Przed czysz-
czeniem urzgdzenie musi zosta¢ odtgczone od zasila-
nia elektrycznego.

— Urzadzenie montowac i ponownie wigczy¢ tylko wte-
dy, gdy jest catkowicie suche.

Szafa sterownicza

: Konstrukcja
| wsporcza

Rys. 1:  Transport klimatyzatora wraz z szafg sterownicza

Wskazéwka bezpieczenstwa zgodnie z rozporzg-
dzeniem REACH (WE) nr 1907/2006

Klimatyzatory 3302.xxx ze sterownikiem podstawowym
zawierajg nastepujace substancje SVHC:

Skiadnik SVHC Nr CAS
2,2'-metylenobis(4-metylo-6-tert- | 119-47-1
butylofenol)

Otoéw 7439-92-1
Monotlenek ofowiu 1317-36-8

Tab. 1:  Sktadniki SVHC

Wedtug danych producenta przy prawidtowym obcho-
dzeniu sie z produktem podczas jego uzywania nie wy-
stepuje zadne zagrozenie dla zdrowia.

Po zakonczeniu uzytkowania produkt musi zostaé od-
powiednio zutylizowany zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami prawa.

3 Opis urzadzenia

W zaleznosci od typu urzadzenia wyglad danego urza-
dzenia moze sie rézni¢ od urzadzenia przedstawionego

na ilustracjach tej instrukcji. Funkcja jest zasadniczo za-
wsze taka sama.

Rys. 2:  Opis urzadzenia

Legenda

1 Nitonakretka

2 Wentylator parownika

3 Schemat elektryczny

4 X2 przytacze Master/Slave
5 X8 opcjonalne ztgcze szeregowe
6 X1 listwa przytgczeniowa

7 Otwdr wydmuchu powietrza
8 Przednia potowa obudowy
9 Tylna potowa obudowy

10  Kratka wylotu powietrza

11 Wyswietlacz

12 Pasek stylizacyjny

183  Kratka wlotu powietrza

14 Tabliczka znamionowa

15 Odptyw kondensatu

16 Torba wysytkowa

3.1 Opis funkcji

3.1.1 Zasada dziatania

Klimatyzator (instalacja klimatyzatora sprezarkowego)
sktada sie z czterech podzespotdéw gtéwnych (por.

rys. 3): parownika (1), sprezarki czynnika chtodzgcego
(kompresor) (2), skraplacza (kondensator) (3) oraz regu-
lujacego lub rozpreznego (4), ktére sg potaczone odpo-
wiednimi przewodami rurowymi.

Obieg ten jest wypetiony fatwo wrzaca substancia,
czynnikiem chtodniczym. Potencjat niszczenia warstwy
ozonowej (ODP) czynnika chtodniczego wynosi O, dzigki
temu jest przyjazny dla Srodowiska. Dzieki temu jest
przyjazdy dla srodowiska. Filtr osuszacz (5), ktory jest
zintegrowany w hermetycznie zamknietym obiegu
chtodniczym, oferuje skuteczng ochrone przed wilgocia,
kwasami, czgsteczkami brudu i ciatami obcymi we-
wnatrz obiegu chtodniczego.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



A / Skraplacz (3)
0

s Wentylator skraplacza
Sprezarka (2) \QD [\/ Filtr osuszacz (5)

Czujnik cisnie-
nia PSAH
~

Obieg zewnetrzny |
Obieg wewnetrzny

\ F\Regulacja

el 7
Parownik (1) — & T~

> Zawor rozprezny (4)
Wentylator parownika

Rys. 3:  Obwadd chtodniczy

W parowniku (1) ciekty czynnik chtodniczy przechodzi w
stan gazowy. Potrzebna do tego energia pobierana jest
Z ciepta powietrza szafy, powodujgc w ten sposdb
ochtodzenie. W parowniku (2) nastepuje mocne spreza-
nie czynnika chtodzgcego, dzieki czemu w skraplaczu
(8) osiagany jest wyzszy poziom temperatury od tempe-
ratury powietrza otoczenia. W ten sposéb nadmierne
ciepto moze by¢ oddawane do powietrza otoczenia po-
przez powierzchnie skraplacza, przez co nastepuje
ochtodzenie czynnika chtodniczego i jego ponowne
skroplenie. Poprzez termostatyczny zawor rozprezny (4)
czynnik chtodniczy zostaje ponownie wtrysniety do pa-
rownika, co powoduije jego dalsze ochtodzenie i w pa-
rowniku moze ponownie pobiera¢ energie z powietrza
szafy. Obieg zaczyna sie od nowa.

3.1.2 Regulacja

Klimatyzatory szaf sterowniczych Rittal wyposazone sg
w regulator (sterownik) stuzgcy do ustawiania funkcji kli-
matyzatora. W zaleznosci od wersiji chodzi jest to ste-
rownik podstawowy (wskazanie stanu pracy przez diody
LED) lub sterownik e-Comfort (wyswietlacz i rozszerzo-
ne funkcje, patrz rozdziat 6 ,Obstuga”).

3.1.3 Tryb magistrali (tylko sterownik e-Comfort)
Poprzez szeregowe ztgcze urzgdzenia X2 mozna za po-
moca kabla Master-Slave (ekranowany, czterozytowy
przewdd, nr kat. SK 3124.100) utworzy¢ potgczenie ma-
gistralowe pomiedzy maks. dziesiecioma klimatyzatora-
mi. W ten sposdb mozna realizowac nastepujgce funk-
cie:

— Rownolegte sterowanie urzgdzeniami (wspoine wig-
czanie i wylgczanie klimatyzatoréw podtgczonych do
sieci)

— Réwnolegty komunikat drzwi (drzwi otwarte)

— Rownolegty komunikat zbiorczego sygnatu zaktdcen

Wymiana danych odbywa sie poprzez potgczenie Ma-

ster-Slave. W tym celu podczas uruchamiania nalezy

przydzieli¢ kazdemu urzadzeniu osobny adres, ktéry za-
wiera takze oznaczenie ,Master” lub ,Slave”

3.1.4 Urzadzenia zabezpieczajace

— Klimatyzatory (z wyjgtkiem typu 3302.xxx) posiadaja w
obiegu chtodniczym atestowany czujnik cisnienia,
zgodny z normg EN 12 263, ktdry ustawiony jest na

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

maks. dopuszczalne cisnienie i pracuje poprzez auto-
matyczne urzadzenie cofajgce w przypadku ponow-
nego spadku cisnienia.

— Nadzorowanie temperatury zapobiega oblodzeniu pa-
rownika. W przypadku niebezpieczenstwa oblodzenia
sprezarka wytgcza sie, a przy wyzszych temperatu-
rach automatycznie witacza sie ponownie.

— Sprezarka czynnika chtodniczego oraz wentylatory
wyposazone sg w termiczne urzgdzenia ochrony uz-
wojenia w celu ochrony przed prgdem przecigzenio-
wym i zbyt wysokg temperaturg.

— W celu umozliwienia zmniejszenia cisnienia w kompre-
sorze i tym samym bezpiecznego rozruchu, urzgdze-
nie po wytgczeniu (Np. po osiggnieciu temperatury za-
danej przez funkcje wytacznika drzwiowego lub przez
odtgczenie napiecia) wiacza sie z opdznieniem 180 se-
kund.

— Urzgdzenie dysponuje zestykami bezpotencjatowymi
na w zacisku przytgczeniowym (zaciski 3 — 5), dzieki
ktérym mozna odpytywac komunikaty systemowe
urzadzenia np. poprzez PLC (1 zestyk przetgczny przy
sterowniku podstawowym i 2 zestyki zwierne dla ste-
rownika e-Comfort).

3.1.5 Kondensacja

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza i niskich temperatu-
rach wewnatrz szafy na parowniku moze tworzy¢ sie
kondensat.

Klimatyzatory (oprécz 3302.xxx, 3303.xxx i 3361 .xxx)
posiadajg funkcje automatycznego, elektrycznego od-
parowywania kondensatu. Stuzgcy w tym celu element
grzejny bazuje na samoregulujgcej technologii PTC. Wy-
stepujacy na parowniku kondensat zbierany jest w obie-
gu zewnetrznym klimatyzatora do zbiornika i przez stru-
mien powietrza czesciowo odparowywany. Gdy wzrasta
poziom wody, przedostaje sie ona do elementu grzejne-
go PTC i zostaje odparowana (zasada podgrzewacza
przeptywowego). Para wodna wydostaje sie z klimatyza-
tora wraz ze strumieniem powietrza wentylatora ze-
wnetrznego.

Element grzejny PTC jest stale podfgczony i nie posiada
punktu przetgczania. Zabezpieczony jest przed zwar-
ciem za pomoca bezpiecznikéw (F1.1, F1.2). Po zadzia-
taniu bezpiecznika kondensat Scieka przez zabezpie-
czenie przelewowe.

W przypadku typdw urzadzen 3302.xxx, 3303.xxX i
3361.xxx kondensat odprowadzany jest z urzadzenia
przez rure spustowg na dole w Scianie dziatowej parow-
nika. W tym celu do krééca kondensatu musi zostac
podigczony waz (patrz rozdziat 4.4 ,Podtaczanie odpty-
wu kondensatu”). Dla tych typdw urzgdzen dostepne sa
jako akcesoria zewnetrzne parowniki kondensatu (patrz
takze strona internetowa Rittal).

3.1.6 Maty filtracyjne

Kompletny skraplacz klimatyzatora posiada odprowa-
dzajgca brud i tatwg do czyszczenia powtoke hydrofob-
wa RiNano. Dlatego w wielu przypadkach uzywanie mat



filtracyjnych nie jest konieczne, w szczegdlnosci w przy-
padku suchego pytu.

Przy suchym i grubym pyle w powietrzu otoczenia zale-
ca sie zamontowac w klimatyzatorze dodatkowg mate
filtracyjna z pianki PU (dostepna jako akcesoria). Filtr na-
lezy wymienia¢ w zaleznosci od ilosci osadzania sie pytu.
Dla powietrza zawierajgcego olej zalecany jest filtr meta-
lowy (rdwniez akcesoria). Mozna je czysci¢ odpowiedni-
mi srodkami czyszczacymi i uzywac ponownie.
Funkcja kontroli mat filtracyjnych (tylko w przy-
padku sterownika e-Comfort):

Zanieczyszczenie maty filtracyjnej okreslane jest auto-
matycznie poprzez pomiar réznicy temperatur w obiegu
cyrkulacji zewnetrznej klimatyzatora. W przypadku ro-
sngcego zanieczyszczenia maty filtracyjnej wzrasta rdz-
nica temperatur. Wartos¢ zadana réznicy temperatur w
obiegu cyrkulacji zewnetrznej jest automatycznie dopa-
sowywana do odpowiednich punktéw pracy charaktery-
styki. Dlatego nie jest konieczna dodatkowa regulacja
wartosci zadanej w przypadku réznych punktéw pracy
urzadzenia.

3.1.7 Wylacznik drzwiowy

Klimatyzator moze pracowac z podtgczonym bezpoten-
cjatowo wytgcznikiem drzwiowym. Wytgcznik drzwiowy
nie wchodzi w zakres dostawy (Akcesoria, nr kat.
4127.010).

Dzieki wytacznikowi drzwiowemu przy otwartych
drzwiach szafy (zestyk 1 i 2 zamkniete) po ok. 15 sekun-
dach nastepuje wytgczenie wentylatorow i sprezarki w
klimatyzatorze. W ten sposdb zapobiega sie powstawa-
niu kondensatu wewnatrz szafy przy otwartych drzwiach
szafy. W celu unikniecia uszkodzen urzgdzenia wyposa-
zone jest ono w funkcje opdznienia wigczania: Wentyla-
tor parownika wigcza sie po zamknigciu drzwi ponownie
z op&znieniem ok. 15 sekund, wentylator skraplacza i
sprezarka po ok. 3 minutach.

(o

Wskazdwka:

— Do zestykow drzwiowych (zaciski 1 i 2) nie
moze by¢ przyktadane napiecie zewnetrz-
ne.

— W klimatyzatorach ze sterownikiem pod-
stawowym wentylator parownika pracuje
takze przy otwartych drzwiach.

3.1.8 Dodatkowe ztgcze X3

(o

Wskazdwka:

W przypadku sygnatéw elektrycznych na
ztaczu chodzi o niskie napiecia (nie niskie
napiecia bezpieczne wg EN 60 335).

W celu zintegrowania klimatyzatora z nadrzednymi sys-
temami nadzorujacymi mozna podtgczyc¢ interfejs loT w
potaczeniu z adapterem Blue e 10T do 9-biegunowego

ztacza SUB-D X3 (dostepne jako akcesoria, interfejs 0T
nr kat. 3124.300, adapter Blue e loT nr kat. 3124.310).

3.2 Uzycie zgodne z przeznaczeniem, nie-

prawidiowe uzycie

To urzadzenie chfodnicze jest przewidziane wytgcznie

do chtodzenia zamknietych szaf sterowniczych oraz do

uzytku profesjonalnego zgodnie z norma DIN EN 61000-

3-2. Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przezna-

czeniem.

— Urzadzenie nie moze byc¢ instalowane i uzytkowane w
miejscach ogoéinodostepnych (patrz EN 60335-2-40,
punkt 3.119).

— Urzadzenie jest przystosowane wytgcznie do uzytko-
wania stacjonarnego.

Urzadzenie zostato zbudowane zgodnie ze stanem
techniki i uznanymi zasadami bezpieczenstwa technicz-
nego. Mimo tego w przypadku niewtasciwego stosowa-
nia moga powstac zagrozenia dla zycia i zdrowia uzyt-
kownika lub 0sdb trzecich wzgl. uszkodzenia instalacji i
innych przedmiotéw.

Dlatego urzadzenie musi by¢ uzywane tylko zgodnie z
przeznaczeniem i w nienagannym stanie technicznym!
Usterki, ktére mogag ostabi¢ bezpieczenstwo, nalezy na-
tychmiast usunac¢ (zlecic)!

Do zastosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy
takze przestrzeganie niniejszej dokumentaciji i przestrze-
ganie warunkéw przegladdw i konserwacii.

Za szkody powstate z nieprzestrzegania niniejszej doku-

mentacji firma Rittal GmbH & Co. KG nie bierze odpo-

wiedzialnosci. Taka sama zasada obowigzuje réwniez w

przypadku nieprzestrzegania dokumentacji zastosowa-

nego wyposazenia dodatkowego.

W przypadku uzycia niezgodnie z przeznaczeniem

mogag wystgpic niebezpieczenstwa. Takim uzyciem nie-

zgodnie z przeznaczeniem moze byc¢ np.:

— uzywanie klimatyzatora przez dtuzszy czas przy otwar-
tej szafie sterowniczej

— zastosowanie niedopuszczalnych narzedzi

— niewtasciwa obstuga

— niewtasciwe usuniecie usterek

— zastosowanie akcesoridw niedopuszczonych przez
Rittal GmbH & Co. KG

3.3 Zakres dostawy

Urzadzenie jest dostarczane w pojedynczym opakowa-
niu, w stanie w catosci zmontowanym.

Sprawdzi¢ zakres dostawy pod katem kompletnosci:

Liczba | Nazwa

1 Klimatyzator szafy sterowniczej

Tab. 2:  Zakres dostawy

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Liczba Nazwa

Torba wysytkowa:

— Instrukcja montazu, instalacji i obstugi
— Tasma uszczelniajgca (samoprzylepna)
— Wityczka przytgczeniowa X1

— Kotki gwintowane

-10 — Nakretki, podktadki

N a0

1 Szablon nawiercen

Tab. 2: Zakres dostawy

4 Montaz i podfaczenie

4.1 Wybor miejsca montazu

Podczas wyboru miejsca montazu dla szafy sterowni-

czej uwzgledni¢ nastepujgce wskazowki:

— Miejsce postawienia i tym samym rozmieszczenie Kli-
matyzatora musi by¢ wybrane w taki sposdb, aby za-
pewnione byty dobre warunku wentylacyjne (odstep
urzadzen od siebie i od $ciany min. 200 mm).

— Klimatyzator musi by¢ zamontowany i eksploatowany
w pozycji pionowej (maks. odchylenie: 2°).

— Miejsce montazu musi by¢ wolne od brudu, agresyw-
nej atmosfery i wilgoci.

— Temperatura otoczenia musi leze¢ w granicach poda-
nych na tabliczce znamionowe;.

— Musi by¢ mozliwe utworzenie odptywu kondensatu
(por. rozdziat 4.4 ,Podtgczanie odptywu kondensatu”).

— Nalezy przestrzegac¢ podanych na tabliczce znamio-
nowej urzgdzenia danych dotyczacych przytaczenia
do sieci.

4.2 Wskazoéwki dotyczace montazu

4.2.1 Informacje ogodlne

— Zwrdci¢ uwage, czy opakowanie nie jest uszkodzone.
Slady oleju na uszkodzonym opakowaniu $wiadcza o
ubytku srodka chtodniczego, urzgdzenie moze by¢ nie-
szczelne. Kazde uszkodzenie opakowania moze byc¢
przyczyng nastepujgcych zakidcen w funkcjonowaniu.

— Szafa sterownicza musi by¢ uszczelniona ze wszyst-
kich stron (IP 54). W przypadku nieszczelnej szafy ste-
rowniczej powstaje wieksza ilos¢ kondensatu.

— W celu unikniecia powstawania zwiekszonej ilosci
kondensatu w szafie sterowniczej, zaleca sie montaz
wylgcznika drzwiowego (np. 4127.010), ktéry powo-
duje wyfgczenie klimatyzatora podczas otwierania
szafy sterowniczej (patrz rozdziat 3.1.7 ,\Wytgcznik
drzwiowy”).

— Od temperatury ponizej punktu rosy i przy temperatu-
rach otoczenia <0 °C zalecamy stosowanie ogrzewa-
nia szafy sterowniczej 400 W w potgczeniu z termosta-
tem w celu unikniecia wilgoci, kondensacji na kompo-
nentach i ochrony przed mrozem (patrz strona
internetowa Rittal).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

4.2.2 Montaz elementéw elektronicznych w sza-
fie sterowniczej

Wskazowka:

Zagrozenie powstawania kondensatul!
Podczas umieszczania komponentéw elek-
tronicznych w szafie sterowniczej zwracac
uwage na to, czy strumien zimnego powie-
trza klimatyzatora nie jest skierowany na ak-
tywne komponenty. Zwracac takze uwage
na to, czy strumien zimnego powietrza nie
jest skierowany bezposrednio na ciepty
strumien powietrza odlotowego aktywnych
komponentéw, jak np. przetwornica. To
moze doprowadzi¢ do zwarcia powietrza i
uniemozliwi¢ wystarczajgce klimatyzowanie
lub nawet przyczyni¢ sie do tego, ze klima-
tyzator poprzez swoje wewnetrzne urzadze-
nia zabezpieczajgce zatrzyma tryb chtodze-
nia.

(
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Rys. 4: Nigdy nie kierowac¢ strumienia zimnego powietrza na

aktywne komponenty

Oferujemy komponenty do kierowania powietrzem,
patrz takze strona internetowa Rittal.

Nalezy zwraca¢ uwage na zapewnienie rownomierne;
cyrkulacji powietrza. W zadnym przypadku nie mozna
zastawiac otwordw wilotu i wylotu powietrza, gdyz spo-
woduje to zmniejszenie wydajnosci chtodzenia urzadze-
nia. Zmierzy¢ odstep ,x” (patrz rys. 5) od modutéw elek-
tronicznych i innych komponentdw szafy, aby nie zakto-
ca¢ wymaganej cyrkulacji powietrza.



Rys. 5:  Cyrkulacja powietrza w szafie sterowniczej

4.3 Montaz klimatyzatora

Klimatyzator mozna zamontowac do szafy sterownicze;
na zewnatrz (1), zamontowac czesciowo wewnatrz sza-
fy (2) lub catkowicie wewnatrz szafy (3):

Rys. 6: Metoda montazu

W tym celu nalezy za pomocg bedacego w zestawie
szablonu nawiercen wykona¢ odpowiednie otwory w
Scianie bocznej lub drzwiach szafy sterownicze;.

(—

Wskazdwka:

Urzgdzenia 3302.xxx i 3366.xxx mogg by¢
montowane tylko zewnetrznie lub catkowi-
cie wewnatrz.

Podczas montazu urzgdzen 3328.xxx i
3329.xxx w Scianie bocznej lub tylnej szafy
VX zaleca sie stosowanie wspornika czgsci
ptaskiej (patrz takze strona internetowa Rit-
tal). Przy duzych obcigzeniach dynamicz-
nych i montazu na drzwiach szafy
sterowniczej zalecamy wzmocnione zawia-
sy drzwiowe (patrz takze strona internetowa
Rittal). Urzadzenia z klasg ochrony NEMA
4X moga by¢ montowane tylko zewnetrz-
nie.

4.3.1 Wycinanie szafy sterowniczej

m Przyklei¢ tasma klejacg dostarczony szablon nawier-
cen do sciany bocznej lub drzwi szafy sterowniczej.

Na szablonie znajduijg si¢ linie wymiarowe dla mozliwych

rodzajow montazu klimatyzatora.

m Na podstawie rysunkéw wymiarowych (patrz zatgcz-
nik) zidentyfikowa¢ wazne dla danego rodzaju monta-
zu linie i wymiary na szablonie.

m Otwory napunktowac, wywierci¢ i usuna¢ zadziory.

m \Wykonac¢ otwory wedtug szablonu, z szerokoscig linii
wiacznie.

m Usungc¢ zadziory z wyciec.

4.3.2 Montaz zewnetrzny klimatyzatora

m Roztozy¢ dotgczong tasme uszczelniajaca i przykleic ja
ostroznie wzdtuz tylnej strony urzadzenia, aby przy
krawedziach styku nie pozostaty zadne luki.

Ostroznie!

Usuna¢ zadziory z wszystkich wycieé,
aby zapobiec obrazeniom spowodowa-
nym ostrymi krawedziami.

Rys. 7: Przyklejanie tasmy uszczelniajacej

m Wkreci¢ dostarczone trzpienie gwintowane w zaslepki
na tylnej stronie urzadzenia.

m Przymocowac urzgdzenie dostarczonymi podkfadka-
mi i nakretkami.

Rys. 8: Mocowanie klimatyzatora (wszystkie modele oprécz

3302.1xx)

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Mocowanie klimatyzatora (tylko 3302.1xx, montaz ze-
wnetrzny)

Rys. 9:

4.3.3 Montaz czesciowo wewnetrzny klimatyza-
tora
m Odtgczy¢ ostroznie od obudowy kratke i ew. pasek
stylizacyjny.
m Ostroznie odtaczy¢ wtyczke z tytu wyswietlacza i
ostroznie wcisng¢ go do wewnatrz poprzez przepust
kablowy.

Rys. 10:  Zdejmowanie kratki i odtaczanie wyswietlacza

Ostroznie!

Klimatyzator stoi stabilnie tylko w za-
montowanym stanie. Przed zdjeciem
przedniej potowy obudowy zabezpie-
czy¢ jej tylng potowe przed przewrdéce-
niem sie.

m Poluzowac cztery nakretki przy przedniej potowie obu-
dowy i pociggng¢ obudowe ok. 5 cm do przodu.

m Odtgczy¢ wtyk ptaski przewodu ochronnego pomie-
dzy dwiema potowami obudowy.

m Roztaczy¢ potgczenie wtykowe wentylatora.

m Catkowicie zdja¢ przednig czes¢ obudowy.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Rys. 11:  Usuwanie pokrywy

m Usungc¢ cztery bolce dystansowe.

m Roztozy¢ dotgczong tasme uszczelniajgca i przykleic ja
ostroznie wzdtuz wewnetrznej strony tylnej potowy
obudowy, aby w miejscach przytgczenia nie pozostaty
zadne wolne przestrzenie.

Rys. 12:

m \Wsunac tylng potowe obudowy w wycigcie montazo-
we i przymocowac jg czterema bolcami dystansowy-
mi.

W Przeciggna¢ kabel wyswietlacza przez przepust ka-
blowy przednigej potowy obudowy.

Przyklejanie tasmy uszczelniajacej



Rys. 13:  Mocowanie klimatyzatora

m Podigczy¢ wtyczke wentylatora i przewdd ochronny.
m Zamontowac przednig czes¢ obudowy przy uzyciu
podkifadek i nakretek.

Rys. 14:  Podtgczanie wtyczki wyswietlacza

m Podtaczy¢ ostroznie wtyczke wyswietlacza.
m Docisna¢ kratke i ew. pasek stylizacyjny do obudowy.

4.3.4 Montaz catkowicie wewnetrzny klimatyza-
tora
m Odtgczy¢ ostroznie od obudowy kratke i pasek styliza-
cyjny.
m Ostroznie odtaczy¢ wtyczke z tytu wyswietlacza.
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Rys. 15:

Zdejmowanie kratki i odtgczanie wyswietlacza

m Roztozy¢ dotaczong tasme uszczelniajaca i przyklei€ ja
ostroznie wzdtuz przedniej potowy budowy, aby w
miejscach przytaczenia nie pozostaty zadne wolne
przestrzenie.

Rys. 16:  Przyklejanie tasmy uszczelniajgcej

m Odkrecic¢ cztery nakretki i podktadki od przedniej po-
towy obudowy.

m \Wsung¢ urzadzenie od wnetrza szafy sterowniczej w

wyciecie montazowe i przymocowac je od zewnatrz
do szafy za pomoca podktadek i nakretek.

Tylko w przypadku urzadzen 3302.xxx:

(

Wskazdwka:
Moment dokrecania nakretek wynosi 6 Nm.

B Przed montazem usung¢, zgodnie z ponizszym rysun-
kiem, cztery Sruby.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Rys. 17:  Tylko 3302.xxx: usung¢ cztery sruby

Rys. 18:  Mocowanie klimatyzatora

m Ew. przymocowac urzadzenie dodatkowo za pomoca
dotgczonych blach mocujgcych, patrz rys. 18.

m Podtgczy¢ ostroznie wtyczke wyswietlacza.

m Docisngc kratke i ew. pasek stylizacyjny do obudowy.

4.4 Podiaczanie odptywu kondensatu

We wszystkich typach urzgdzen (oprdcz obudowy

NEMA 4X) mozna zamontowac wgz odptywu kondensa-

tu.

Odptyw kondensatu

— musi by¢ utozony z odpowiednim i statym spadkiem
(bez tworzenia syfonu)

— musi by¢ utozony bez zgie¢

— w przypadku przedtuzenia nie mozna zmniejszac jego
przekroju poprzecznego

Waz kondensatu jest dostepny jako akcesorium (patrz

takze strona internetowa Rittal).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Rys. 19:  Podtgczanie odptywu kondensatu

m Podtgczy¢ odpowiedni waz do krécca kondensatu i
zabezpieczy¢ go opaska.

m Utozy¢ waz odptywu kondensatu np. do odptywu lub
do zewnetrznego urzgdzenia odparowywania kon-
densatu (patrz takze strona internetowa Rittal).

4.5 Wskazowki dotyczace instalaciji elek-
trycznej
Przy instalacji elektrycznej przestrzegac wszystkich obo-
wigzujgcych przepiséw krajowych i regionalnych oraz
przepisdéw odpowiedniego Zaktadu Energetycznego. In-
stalacja elektryczna moze zostac przeprowadzona wy-
tgcznie przez specijaliste, ktdry jest odpowiedzialny za
zachowanie obowigzujgcych norm i przepisdw.

4.5.1 Dane przylagczeniowe

— Nalezy przestrzega¢ podanych na tabliczce znamio-
nowej wartosci napiecia i czestotliwosci.

— Klimatyzator nalezy podtaczy¢ do sieci za pomoca
urzadzenia rozdzielczego na wszystkich biegunach,
ktére gwarantuje co najmniej 3 mm rozwarcie stykow
w stanie odtgczenia.

— Urzadzenie jest samobezpieczne i do bezpiecznej pra-
cy nie wymaga zadnych dodatkowych zabezpieczen
zewnetrznych.

— Przewdd zasilajgcy urzadzenia nalezy zabezpieczy¢
wytgcznikiem nadmiarowo-pradowym.

— Do urzadzenia nie nalezy podtgczac zadnej dodatko-
wej regulacji temperatury.

— Przytacze do sieci musi zapewnia¢ wolne od napiecia
obcego wyrdwnywanie potencjatow.

4.5.2 Ochrona przepieciowa i obcigzenie sieci

— To urzadzenie nie posiada wtasnej ochrony przepie-
ciowej. Czynnosci zapewniajgce skuteczng ochrone
odgromowag i przeciwprzecigzeniowg muszg zostac
wykonane przez operatora. Napiecie sieciowe nie po-
winno przekraczac gormej granicy tolerancji 10 %.

— Wentylatory i sprezarki zintegrowane w urzgdzeniach
jedno- i tréjffazowych sg samobezpieczne (termiczna
ochrona uzwojenia). Zasada ta obowigzuje takze dla
wszystkich wersji transformatoréw oraz urzadzen z
napieciem specjalnym, ktére rowniez sa wyposazone
w transformator.
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— Jako ochrone przeciwzwarciowa dla przewoddw i
urzadzenia zainstalowac podany na tabliczce znamio-
nowej bezpiecznik (automat bezpiecznikowy o odpo-
wiedniej charakterystyce — np. o charakterystyce C
(ztwoczny) — lub standardowy bezpiecznik topikowy

typu gG).

4.5.3 Urzadzenia pradu tréjfazowego

— Podczas podtaczania urzadzen w wersji trojfazowej
nalezy koniecznie zwrdci¢ uwage na kierunek wirowa-
nia pola.

— Urzadzenia pradu tréjfazowego typdw 3304 .xxx,
3305.xxx, 3328.xxx i 3329.xxx musza by¢ podtaczone
do sieci TN z uziemionym punktem gwiazdowym po-
przez wytacznik (prad nastawczy zgodnie z tabliczkg
znamionowa). Urzadzenia pradu tréjfazowego o na-
pieciu specjalnym musza zosta¢ zabezpieczone wy-
tgcznikiem ochrony transformatora (kategoria AC-3)
zgodnie z tabliczkg znamionowa.

— W przypadku urzadzen pradu tréjfazowego 400/

460 V kontrolowane jest dodatkowo pole wirujgce lub
brak fazy. Przy niewfasciwym polu wirujgcym lub bra-
ku fazy urzadzenie nie uruchamia sie.

4.5.4 Wylacznik drzwiowy

— Kazdy wytgcznik drzwiowy moze by¢ przydzielony tyl-
ko jednemu klimatyzatorowi.

— Przy klimatyzatorze w potaczeniu réwnolegtym moze
znajdowac sie kilka wytgcznikdéw drzwiowych.

— Minimalny przekréj poprzeczny przewodu przytacze-
niowego wynosi 0,3 mm? przy dtugosci przewodu
2m.

— Rezystancja przewodu do wytgcznika drzwiowego
moze wynosi¢ maks. 50 Q.

Zaleca sie stosowanie kabla ekranowego.

— Wytacznik drzwiowy moze by¢ przytaczany tylko bez-
potencjatowo, bez zewnetrznych napiec.

— Zestyk wytgcznika drzwiowego przy otwartych
drzwiach musi by¢ zwarty.

Niskie napiecie bezpieczenistwa dla wytgcznika drzwio-

wego dostarczane jest z wewnetrznego zasilacza: prad

ok. 30 mA DC.

m Podtaczy¢ wytgcznik drzwiowy do zaciskow 11 2
wtyczki przytaczeniows.

4.5.5 Wskazéwka dotyczgca normy migotania
Wartosci graniczne migotania normy EN 61 000-3-3 lub
3-11 sg zachowane, gdy impedancja sieciowa wynosi
mniej niz ok. 1,5 Q.

Operator urzgdzenia musi ew. zmierzy¢ swojg impedan-
cje przytaczeniowa lub skonsultowac sie z dostepnym
zakladem energetycznym. Gdy nie ma mozliwosci wpty-
niecia na zachowanie impedancji sieciowej i powstajg
zaktdcenia wrazliwych zamontowanych komponentéow
(np. magistrali), nalezy np. zamontowac przed klimaty-
zatorem dtawik sieciowy lub ogranicznik pradu wiacze-
niowego, ktéry spowoduje zdtawienie pradu wigczenio-
wego klimatyzatora.

12

456 Wyréwnanie potencjatow

Jezeli ze wzgleddw EMC urzadzenie ma by¢ wiaczone
do istniejgcego u klienta wyréwnania potencjatéw, to do
punktu przytaczeniowego wyréwnywania potencjatow
(punktu mocowania) przy klimatyzatorach nasciennych
mozna podigczy¢ przewdd o wiekszym znamionowym
przekroju poprzecznym.

Przewdd ochronny w sieciowym przewodzie przytgcze-
niowym nie jest uznawany wg normy za przewod wy-
réwnywania potencjatow.

4.6 Przeprowadzanie instalacji elektrycznej

4.6.1 Ziacze magistrali

(tylko w potaczeniu ze soba kilku urzadzen
ze sterownikiem e-Comfort)

Poprzez ztgcze urzgdzenia X2 mozna za pomoca kabla
magistrali (nr kat. 3124.100) potaczy¢ ze sobg maks. 10

klimatyzatorow.

(@

Wskazdwka:

W przypadku sygnatéw elektrycznych przy
ztaczu X2 chodzi o mate napiecia (nie o ob-
nizone napiecia zgodnie z EN 60 335-1).

Podczas taczenia w sie€ nalezy:

— Podtaczane klimatyzatory odtaczy¢ od zasilania.

— Zwrdci¢ uwage na dostateczng izolacje elektryczna.
— Nie uktadac kabli réwnolegle do przewoddw siecio-

wych.
— Zwrdci¢ uwage na krotkie drogi przewoddw.

(@

Wskazdwka:

W przypadku ostatniego z potgczonych
urzadzen slave nie wolno w zadnym wypad-
ku podfgczac pozostatej wtyczki kabla Y
3124.100 do ztgcza X3 klimatyzatoral

4.6.2 Przylacze X3 dla ztgcza szeregowego

W celu zintegrowania klimatyzatora z nadrzednymi sys-
temami nadzorujacymi mozna podtgczyc¢ interfejs loT w
potaczeniu z adapterem Blue e 10T do 9-biegunowego
ztacza SUB-D X3 (dostepne jako akcesoria, interfejs 10T
nr kat. 3124.300, adapter Blue e loT nr kat. 3124.310).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



4.6.3 Montaz zewnetrznego transformatora
Tylko dla urzadzenia 3361.x40.

Mocowanie na
szynie nosnej
35 mm EN 50 022

Montaz tylnej
$cianki urzadzenia

Podtaczenie klimatyza-
tora do zasilania

Przytacze
klienta

Rys. 20:  Montaz zewnetrznego transformatora (tylko 3361.x40)

1 Blue e loT Adapter : 2
,,,,,,,,,,,,,, i
RIT T Adr.: 09! TRTT Adr: 11! RTT Adr:121 o i (RTT 77T T Adr: 19
IMaster ! Slave Slave T i ! Slave i
i
i i oo i !
T | ‘
i
i
i
i
i

Bu. St. Bu. St. Bu.

Rys. 21:  Przykiad przytaczenia: tryb master-slave

Legenda

1 Interfejs loT (nr kat. 3124.300)

2 Adapter Blue e loT (nr kat. 3124.310)

3 Kabel magistrali Master-Slave (nr kat. 3124.100)
RTT Klimatyzatory Rittal TopTherm

X1 Przytaczenie do sieci/wytgcznik drzwiowy/alarmy
X2 Przytacze Master-Slave SUB-D, 9-biegunowe
X8  Zlacze szeregowe Sub-D 9-biegunowe

St.  Wtyczka Sub-D, 9-biegunowa

Bu. Gniazdo Sub-D, 9-biegunowe

Adr. Adres

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej 13



X2 X2 X2 X2 X2 X2

Adr.: 06 Adr.: 11 Adr.: 12 Adr.: 13 Adr.: 14 Adr.: 15
1 2 2 2 2 2

[Li]L2]L3Pe[ 1]2] 3] 4]5]

[CAZlLapel 1 T2 3 4]5]| xio|[LUL2LsPE[1]2]3]4]5]] «

=)
=)
=)

xto|[LTRT_PE[1T2[3[4]5]|xol [L1L2lLdpe[ 1]2[3[4]5]| x1o|[LTR]_PE[1]2[3]4]5]| x

!
o]
L
]

Rys. 22:  Przykiad przytaczenia: wytacznik drzwiowy oraz praca w trybie master-slave

Legenda

1 Klimatyzator master

2 Klimatyzator slave

3 Szafa sterownicza 2-drzwiowa z dwoma wytacznikami drzwiowymi
4 Szafa sterownicza z wytacznikiem drzwiowym

14 Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



4 Montaz i podtgczenie

4.6.4 Instalowanie zasilania elektrycznego m Jesli chcemy analizowadé komunikaty systemowe Kli-

m Skompletowag instalacje elektryczng na podstawie matyzatora poprzez przekaznik systemowy, nalezy
schematu potaczen elektrycznych na tylnej stronie klima- podtgczy¢ odpowiedni przewdd niskiego napigcia do
tyzatora (patrz rys. 2 na stronie 4, legenda na stronie 17). zaciskow przytgczeniowych 3 - 5.

3302.100/.110, 3302.200/.210, 3302.300/.310

I

I L1 L2/N PE RITTAL

| L[] ]]]

I Alarm !

b\

| |
I |
I Door I
I |
| |

=0, 8 I8, 5, N .

Rys. 23:  Schemat potgczen elektrycznych nr 1

3303.500/.510, 3303.600/.610, 3361.500/.510, 3361.600/.610, 3361.540/.640
3304.500/.510/.504/.514/.520/.600/.610

3305.500/.510/.504/.514/.520, 3328.500/.510/.504/.514/.520, 3329.500/.510/.504/.514/.520,
3305.600/.610, 3328.600, 3329.600, 3366.505

b o0 6 =8 6d  Hil

L1 L2/N PE RITTAL
oel plxyel ™

UI—/—
=
=

I
I
|
|
| K2
I
I
|

Rys. 24:  Schemat potaczen elektrycznych nr 2

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej 15
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3304.540/.544, 3305.540/.544, 3328.540/.544, 3329.540/.544
3304.640, 3305.640, 3328.640, 3329.640, 3366.545

8 xal
1-9

T —

R | |

RITTAL |

B\eLs/0

| K2

m— — — a— — —— a— m— — — 4

Rys. 25:  Schemat potgczen elektrycznych nr 3

Legenda

X1  Gtéwna listwa zaciskdw przytgczeniowych

X2  Przytacze Master-Slave

X3  Ztacze opcjonalne

K1 Przekaznik zakidcenia ogdinego 1

K2  Przekaznik zakidcenia ogdinego 2

Door Wytgcznik drzwiowy (bez wytgcznika drzwiowego: zacisk
1, 2 otwarte)

«\/:? Wskazdwka:
Dane techniczne, patrz tabliczka znamiono-
wa.
AC DC
cosp =1 Obciazenie rezystancyjne
Imax. =2 A [ min. =100 mA
U max. =250V Umax. =30V
Imax. =2 A

Tab. 3: Dane stykéw przekaznikowych
4.7 Przeprowadzanie montazu

4.7.1 Montaz mediéw filtrujacych

Kompletny skraplacz klimatyzatora posiada odprowa-
dzajgca brud i fatwg do czyszczenia powtoke hydrofob-
wa RiNano. Dlatego w wielu przypadkach uzywanie mat
filtracyjnych nie jest konieczne, w szczegdlinosci w przy-
padku suchego pytu.

Przy suchym i grubym pyle w powietrzu otoczenia zale-
ca sie zamontowac w klimatyzatorze dodatkowa mate
filtracyjna z pianki PU (dostepna jako akcesoria). Dla po-
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wietrza zawierajgcego olej zalecany jest filtr metalowy

(réwniez akcesoria). Przy zastosowaniu w zaktadach

tekstylnych, gdzie powstajg duze ilosci ktaczkdw, nalezy

stosowac odpowiednie sitka wtdkienkowe (dostepne

jako opcija).

m Zdjg¢ z obudowy kratke wlotu powietrza.

m Utozy¢ mate filtracyjng, zgodnie z rys. 26, w kratce i
docisnac¢ jg do obudowy.

Rys. 26:  Montaz maty filtracyjnej

4.7.2 Koncowy montaz klimatyzatora
Tylko w przypadku montazu czesciowo wewnetrznego |
catkowicie wewnetrznego:

m Podtgczy¢ z tytu wtyczke wyswietlacza.
m Natozy¢ kratke z przodu na urzgdzenia i docisng¢, az
sie wyraznie zatrzasnie.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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Rys. 27:  Podtgczanie wyswietlacza i naktadanie kratki

4.7.3 Ustawianie kontroli mat filtracyjnych (tylko
przy sterowniku e-Comfort)
Dziatanie kontroli maty filtracyjnej:
Zanieczyszczenie maty filtracyjnej okreslane jest auto-
matycznie poprzez pomiar réznicy temperatur w obiegu
cyrkulacji zewnetrznej klimatyzatora (patrz rozdziat 6.2.6
»Programowanie, przeglad”). W przypadku rosngcego
zanieczyszczenia maty filtracyjnej wzrasta réznica tem-
peratur. Warto$¢ zadana réznicy temperatur w obiegu
cyrkulacji zewnetrznej jest automatycznie dopasowywa-
na do odpowiednich punktéw pracy charakterystyki.
Dlatego nie jest konieczna dodatkowa regulacja warto-
$ci zadanej w przypadku réznych punktdw pracy urzg-
dzenia.

5 Uruchomienie

(

Wskazdwka:

Olej w sprezarce musi sie zbierac, aby za-
pewni¢ smarowanie i chtodzenie.
Klimatyzator mozna uruchomi¢ najwcze-
$niej 30 minut po montazu urzadzenia.

m Po zakonczeniu wszystkich prac montazowych i insta-
lacyjnych wtgczy¢ doptyw pradu do klimatyzatora.

Klimatyzator uruchamia sie:

— ze sterownikiem podstawowym: Swieci sie zielona
dioda LED pracy (,line”).

— ze sterownikiem e-Comfort: Najpierw przez ok. 2 sek.
pojawia sie wersja oprogramowania sterownika, na-
stepnie ,ECO” dla wigczonego trybu Eco. Nastepnie
na 7-segmentowym wskazniku pojawia sie tempera-
tura wewnetrzna szafy.

Teraz mozna dokonac¢ indywidualnych ustawien urza-

dzenia, np. ustawienie temperatury zadanej lub (tylko

przy sterowniku e-Comfort) przydzielenie oznaczenia

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

sieciowego itp. (patrz rozdziat 6 ,Obstuga”).

6 Obstuga

Klimatyzator mozna obstugiwac za pomoca regulatora
(sterownika), znajdujacego sie z przodu urzadzenia

(rys. 2, nr 11). W zaleznosci od typu urzadzenie to jest
wyposazone w sterownik podstawowy lub e-Comfort.

6.1 Regulacja za pomoca sterownika pod-
stawowego
Dla typow urzgdzen 3302.xxx.

[ Iirlre

O O

N\

alqrm

RITTAL |

X

on <

Rys. 28:  Sterownik podstawowy

Legenda

Ostona kontrolera

Nastawnik temperatury zadanej
LED zielona (,line”)

LED czerwona (,alarm”)
Przycisk Reset

a b~ wnN =

6.1.1 Wiasciwosci

— Napiecie znamionowe robocze: 115V lub 230 V

— Zintegrowane opdznienie rozruchu i funkcja przetgcz-
nika krancowego drzwi

— Funkcja ochrony przed oblodzeniem

— Nadzorowanie wszystkich silnikow (sprezarka, wenty-
lator skraplacza, wentylator parownika)

— Kontrola faz przy urzadzeniach tréjfazowych

— Wizualizacja stanu pracy poprzez wskaznik LED:
— Dostepne napiecie, urzadzenie gotowe do pracy
— Drzwi otwarte (tylko przy zainstalowanym wytgczni-

ku drzwiowym)

— Ostrzezenie przy nadmiernej temperaturze
— Zadziatanie czujnika wysokiego cisnienia

— Histereza zatgczania: 5 K
W przypadku przeskalowania klimatyzatora i czaséw
pracy kompresora < 1 minuty histereza zatgczania
zwiekszy sie automatycznie w celu ochrony klimatyza-
tora.

— Bezpotencjatowy zestyk komunikatéw systemowych
przy przekroczeniu temperatury

17



— Ustawienie temperatury zadanegj
(zakres ustawiania 30 — 55°C) potencjometrem

— Funkcja testowa

— Komunikaty systemowe w trybie pulsowania
(patrz rozdziat 6.1.2 ,Wskaznik pracy i zaktdcen”)

Klimatyzator pracuje automatycznie, tzn. po wigczeniu
zasilania elektrycznego wentylator parownika pracuje w
trybie ciggtym (patrz rys. 3) i wprawia powietrze wnetrza

szafy w statg cyrkulacje. Zamontowany sterownik pod-
stawowy zapewnia automatyczng prace klimatyzatora w
regularnych okresach w poblizu wartosci ustawionej na
state roznicy przetgczania 5 K.

6.1.2 Wskaznik pracy i zakiécen

Sterownik podstawowy reguluje klimatyzatorem i spra-
wuje nad nim nadzoér. Poprzez zielong i czerwong diode
LED (rys. 28, nr 3i 4) przedstawia stany pracy i zaktdcen:

LED Stan Przyczyna Dziatanie
Zielo- Swieci Dostepne zasilanie napieciem, -
ny urzgdzenie gotowe do pracy
(line)
Miga Tylko przy zainstalowanym wytgczniku drzwiowym: | W celu unikniecia powstawania kondensatu,
otwarte drzwi szafy sterowniczej w miare mozliwosci szybko zamykac szafe.
Tylko przy zainstalowanym wytaczniku drzwiowym: | Sprawdzi¢ pozycje wytacznika drzwiowego.
drzwi szafy sg zamkniete
Czer- Alarm/Btad/Ostrzezenie Liczbainterwatéw | Interwal migania
wony migania czerwo-
(alarm) nej diody LED
Przeprowa- | Reset urzadzenia (12) ||
dzi¢ reset - T
Alarm wysokiego cignienia ) R
Czujniki Uszkodzony potencjometr Q) T T e T T e T e I
lub btad wyswietlacza
Czujnik tempel’atury we- (4) | | | |*****| | | |*****| | | |*****| | | |*****
wnetrznej uszkodzony
Uszkodzony czuijnik ochrony | (5) I N el I B I o MU U
przed oblodzeniem
Przecigze- Przecigzona sprezarka ©) Y o T el Y Y I e
nie
Przecigzony wentylator we- @) Y e N i/ I I I
wnetrzny
Przecigzony wentylator ze- (8) e Y
wnetrzny
Stan/status | Tryb przecigzenia (9) el Y
urzgdzenia (moc stratna)
Ostrzezenie | Alarm ochrony oblodzeniem @) T e T e T e B e e I e
Ostrzezenie o przegrzaniu 1) [rten kx| erers oo | aekaek ook ek ek k|
Wyt Brak wska- Brak napiecia - Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce
zania
Nadzorowanie faz pradu troj- | — Zamienic fazy
fazowego:
LLED wyt.” = btedne przyta-
cze fazowe

Tab. 4: Wskaznik pracy i zakidcenia kontrolera podstawowego

Legenda czestosci pulsowania:

| 500 ms (czerwona LED wt.)

_ 500 ms (czerwona LED wyt.)
i 3 s przerwy (czerwona LED wyt.)
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Komunikat nadmiernej temperatury mozna sprawdzié
dodatkowo przez zintegrowany bezpotencjatowy zestyk
przy zacisku przytaczeniowym klimatyzatora (przekaznik
komunikatow systemowych z zestykiem przetgcznym,
patrz schematy przytaczeniowe w rozdziale 4.6.4 ,Insta-

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



lowanie zasilania elektrycznego”):

— Zacisk 3: NC (normally closed)

— Zacisk 4: C (przytaczenie napiecia zasilania przekazni-
ka komunikatow)

— Zacisk 5: NO (normally open)

Definicje NC i NO dotyczg stanu bez napiecia. Gdy przy

klimatyzatorze wystepuje napiecie, przekaznik komuni-

katow zaciska sie, dzieki czemu zestyki przekaznika

zmieniajg swoj stan (zestyk 3 - 4 otwarte; zestyk 4 - 5 za-

mknigte).

To jest normalny stan roboczy klimatyzatora. W momen-
cie, gdy wystgpi komunikat zaktdcenia lub zostanie
przerwane zasilanie napieciem, przekaznik zostaje zwol-
niony i nastepuje zamkniecie zestyku 3 - 4.

6.1.3 Tryb testowy sterownika podstawowego

Sterownik podstawowy wyposazony jest w funkcije te-

stowa, podczas ktérej klimatyzator chtodzi niezaleznie

od temperatury zadanej lub funkcji wytacznika drzwio-

wego.

Najpierw nalezy zdemontowac ostone sterownika.

m Odigczy¢ napiecie sieciowe.

m Zdjg¢ kratke lub pasek stylizacyjny, w ktérym zamon-
towany jest sterownik.

m Poluzowac od tytu mocowanie wyswietlacza i wycig-
gnac go lekko do przodu.

Rys. 29:  Luzowanie ostony sterownika podstawowego

m Ostroznie unies¢ ostone np. kciukiem lub ptaskim sru-
bokretem i zdjg¢ ja.

Teraz mozna uruchomic tryb testowy.

m Obrocic potencjometr w lewo do oporu. Teraz przy-
trzymac¢ gumowany wskaznik potencjometru, pod-
czas gdy ponownie wtgczane jest napiecie sieciowe.

Klimatyzator rozpoczyna prace i miga zielona dioda LED

(I_n_i_n_...). Pook. 5 minutach tryb testowy jest zakon-

czony. Urzgdzenie wytgcza sie i przechodzi do trybu

normalnego.

Legenda
I dioda LED 500 ms zat.
= dioda LED 500 ms wyt.

W trybie zwyklym zielona dioda LED ciggle sie swieci.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

W Teraz obrdécic¢ potencjometr ponownie do zadane;
wartosci zadane;.

6.1.4 Ustawianie temperatury zadanej

(

Wskazéwka:

Temperatura zadana przy sterowniku pod-
stawowym ustawiona jest fabrycznie na
+35°C.

Ze wzgledu na oszczednosc¢ energii nie na-
lezy nastawiaC temperatury zadanej na niz-
szg niz faktycznie potrzeba.

W celu zmiany temperatury zadanej:

m Zdemontowac ostone sterownika zgodnie z opisem w
rozdziale 6.1.3 ,Tryb testowy sterownika podstawo-
wego”.

m Nastawnikiem ustawi¢ zgdang temperature zadana
(rys. 28).

m Ostroznie docisng¢ ostone do wyswietlacza, az wyraz-
nie sie zatrzasnie.

m Wetkng¢ wyswietlacz ponownie w pasek stylizacyjny
lub kratke.

m Przymocowac kratke lub pasek stylizacyjny ponownie
do klimatyzatora.

6.1.5 Resetowanie sterownika podstawowego
Po alarmie wysokiego cisnienia w obiegu chtodniczym i
usunieciu jego przyczyny nalezy w przypadku sterowni-
ka podstawowego przeprowadzi¢ reczny reset:

m Zdemontowac ostone sterownika podstawowego
zgodnie z opisem w rozdziale 6.1.3 ,Tryb testowy
sterownika podstawowego”.

® Na min. 3 sekundy wcisng¢ przycisk Reset (rys. 28,
nr 5).

Gasnie czerwona dioda LED.

m Ponownie zamontowac sterownik podstawowy.

6.2 Regulacja sterownikiem e-Comfort
Dla typow urzgdzen 33xx.5xx i 33xx.6xX.
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Rys. 30:  Sterownik e-Comfort

Legenda

1 Przycisk programowania, jednoczesnie wskazanie usta-
wionej jednostki temperatury (stopnie Celsjusza)

2 Przycisk Set

3 Przycisk programowania, jednoczesnie wskazanie usta-
wionej jednostki temperatury (stopnie Fahrenheita)

4 Wskaznik 7-segmentowy

6.2.1 Wiasciwosci
— Napiecie znamionowe robocze:
- 115Viub
- 230V lub
— 400/460 V, 3 fazowe, obstuga wielu napie¢ bez
zmiany okablowania

— Zintegrowane opdznienie rozruchu i funkcja przetacz-
nika krancowego drzwi

— Funkcja ochrony przed oblodzeniem

— Nadzorowanie wszystkich silnikdw (sprezarka, wenty-
lator skraplacza, wentylator parownika)

— Kontrola faz przy urzgdzeniach tréjfazowych

— Funkcja Master/Slave z maks. 10 urzgdzeniami.
Jedno urzgdzenie dziata jako master. W przypadku
osiggniecia przez jedno z urzgdzen slave zadanej tem-
peratury lub zadziatania funkcji przetgcznika kranco-
wego drzwi, urzgdzenie to zgtasza do urzadzenia ma-
ster, ktdre wigcza lub wytgcza wszystkie inne klimaty-
zatory.

— Histereza zatgczania: zakres ustawiania 2 — 10 K
ustawienie wstepne na 5 K.

— Wizualizacja aktualnej temperatury wewnetrznej oraz
wszystkich komunikatéw zaktécen na 7-segmento-
wym wskazniku.

— Interfejs loT (nr kat. 3124.300) w potaczeniu z adapte-
rem Blue e loT (nr kat. 3124.310) umozliwia zintegro-
wanie z nadrzednymi systemami zdalnego monitoro-
wania.

Klimatyzator pracuje automatycznie, tzn. po wigczeniu

zasilania elektrycznego uruchamia sie wentylator parow-

nika (patrz rys. 3) i rozprowadza powietrze wewnatrz
szafy sterowniczej. Sprezarka i wentylatorem skraplacza
reguluje sterownik e-Comfort. Sterownik e-Comfort po-
siada 7-segmentowy wskaznik (rys. 30). Po wigczeniu
zasilania wyswietla sie na nim najpierw przez ok. 2 sek.
aktualna wersja oprogramowania oraz uruchomiony tryb
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Eco. Potem skonfigurowana opcja (np. t10) lub tempe-
ratura.

W normalnym trybie na wskazniku przedstawiana jest
zaréwno temperatura (w stopniach Celsjusza lub Fah-
renheita), jak i komunikaty zaktdcen.

Aktualna temperatura wewnatrz szafy sterowniczej jest
zwykle pokazywana w trybie ciggtym. Przy wystgpieniu
komunikatu zaktocenia pojawia sie on na przemian ze
wskazaniem temperatury.

Programowanie urzgdzenia przeprowadzane jest przyci-
skami 1 - 3 (rys. 30). Na wyswietlaczu pojawiajg sie row-
niez odpowiednie parametry.

6.2.2 Tryb Eco

Wszystkie klimatyzatory Rittal TopTherm ze sterowni-
kiem e-Comfort od wersji firmware 3.2 posiadajg ener-
gooszczedny tryb Eco, ktéry jest domysinie wigczony.
Tryb Eco stuzy do zwiekszenia energooszczednosci Kli-
matyzatora przy braku lub matym obcigzeniu cieplnym w
szafie sterowniczej (np. tryb gotowosci, brak produkgii
lub weekend). Wentylator parownika w obiegu we-
wnetrznym jest przy tym wytgczany w zaleznosci od po-
trzeb, gdy aktualna temperatura w szafie sterowniczej
spadnie 10 K ponizej temperatury ustawionej. Aby row-
niez wtedy niezawodnie rejestrowac aktualng tempera-
ture wewnetrzng, wentylator uruchamia sie cyklicznie co
10 min. na 30 sekund (patrz rys. 31). Jezeli temperatura
wewnetrzna osigghie ponownie zakres 5 K ponizej tem-
peratury ustawionej, wowczas wentylator wtgcza sie z
powrotem w trybie ciggtym.

Na zyczenie tryb Eco mozna wytgczy¢ na ekranie obstu-
gi. W tym celu na poziomie programowania nalezy prze-
taczy¢ parametr z 1 na O (patrz tab. 5). Wentylator pra-
cuje wowczas w trybie ciggtym.

Wartosé
Temperatura H zadang A 5°C
wewnetrzna —— Warto$é
zadana -10°C
Status oW
U
wentylatora _ WYE.
wewn. 10 Min. 10 Min. Czas
30 Sek.
Rys. 31:  Wykres trybu Eco

6.2.3 Uruchomienie trybu testu

Sterownik e-Comfort wyposazony jest w funkcje testo-

wa, podczas ktoérej klimatyzator uruchamia chtodzenie

niezaleznie od temperatury zadanej lub funkcji wytgczni-

ka drzwiowego.

m \Wcisnac¢ na min. 5 sekund jednoczesnie przyciski 1i2
(rys. 30).

Klimatyzator uruchamia tryb testu. Po ok. 5 minutach

tryb testowy jest zakonczony. Urzadzenie wytgcza sig i

przechodzi do trybu normalnego.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



6.2.4 Ogodlne informacje dotyczace programo-
wania

Przyciskami 1, 2 i 3 (rys. 30) mozna zmienia¢ 24 para-

metry w zadanym zakresie (wartos¢ min., wartos¢

maks.).

Tabele 5 i 6 pokazuja, ktdre parametry mozna zmieniac.

Rys. 32 na stronie 23 pokazuje, jakie przyciski nalezy

przy tym wciskac.

Wskazowka dotyczaca histerezy facze-
nia:

Przy mniejszej histerezie i zwigzanymi z tym
krotkimi cyklami zatgczeniowymi istnieje za-
grozenie, ze chtodzenie nie bedzie wystar-
czajgce lub tylko chtodzone beda tylko
czesciowe sekcje szafy. W przypadku prze-
skalowania klimatyzatora i czaséw pracy
kompresora < 1 minuty histereza zatgczania
zwiekszy sie automatycznie w celu ochrony
klimatyzatora (patrz komunikat ,LH” w roz-
dziale 6.2.9 ,Analizowanie komunikatow
systemowych”).

Uwaga dotyczaca zadanej temperatu-
ry:

Temperatura zadana przy sterowniku
e-Comfort ustawiona jest fabrycznie na
+35°C.

Ze wzgledu na oszczednos¢ energii i nie-
bezpieczeristwo powstawania kondensatu
nie nalezy nastawia¢ temperatury zadane;j
na nizsza niz faktycznie potrzebna.

Uwaga dotyczaca uzytkowej mocy
chtodniczej:

Interaktywne pola charakterystyk do ustala-
nia uzytkowej mocy chtodniczej podane sa
na stronie www.rittal.com.

Programowanie wszystkich konfigurowalnych parame-
tréw jest zasadniczo zawsze takie samo.
Aby przejs¢ do trybu programowania:
m \Wcisnac¢ przycisk 2 (,Set”) na ok. 5 sek.
Sterownik znajduje sie teraz w trybie programowania.
Jesli w trybie programowania przez ok. 30 sekund nie
zostanie wcisniety zaden przycisk, najpierw miga
wskaznik, a nastepnie sterownik powraca do normalne-
go trybu wyswietlania. Wskazanie ,,Esc” sygnalizuje przy
tym, ze dokonane do tej pory zmiany nie zostaty zapisa-
ne.

m Naciskaé przycisk programowania A (°C) lub V¥ (°F),
aby zmienia¢ pomiedzy ustawianymi parametrami
(patrz tabele 5 i 6).

m \Wcisna¢ przycisk 2 (,Set”) aby wybra¢ wyswietlony
parametr do edycji.

Pojawi sie aktualna wartos¢ tego parametru.

m \Wcisngé jeden z przyciskdw programowania A (°C)
luo V¥ (°F).

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Wyswietli sie wskazanie ,Cod”. Aby méc zmienic¢ war-

tos¢, nalezy wprowadzi¢ kod autoryzaciji ,22”.

m Przytrzymac przycisk programowania A (°C) az poja-
wi sie ,22”.

m Nacisngc¢ przycisk 2 (,Set”), aby potwierdzi¢ kod.

Teraz mozna zmienia¢ parametry w zadanym zakresie.

m \Wcisngé jeden z przyciskéw programowania A (°C)
lub ¥ (°F), az wyswietli sie zgdana wartosc.

m Nacisngc¢ przycisk 2 (,Set”), aby potwierdzi¢ zmiane.

Teraz w ten sam sposdb mozna zmienic¢ inne parametry.

W tym celu nie trzeba wprowadza¢ ponownie kodu

zZmieniajgcego ,22”.

m \W celu opuszczenia trybu programowania, wcisngé
ponownie na ok. 5 sekund przycisk 2 (,Set”).

Na wyswietlaczu pojawi sie ,Acc” informujac, ze zmiany

zostaty zapisane. Nastepnie wskaznik powrdci do trybu

normalnego (temperatura wewnetrzna szafy sterowni-

czej).

Sterownik e-Comfort moze by¢ programowany takze

przez program diagnostyczny (nr kat. 3159.100), do-

starczany razem z kablem tgczeniowym do komputera

PC. Wtyczka kabla potgczeniowego z tytu wyswietlacza

sterownika e-Comfort stuzy jako interfejs.
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6.2.5 Parametry zmienne
Patrz tez rys. 32 na stronie 23.

Poziom Wska- Parametr Wart. Wart. Usta- Opis

prog. zania min. maks. | wienie
wyswie- fabrycz-
tlacza ne

1 St Zadana tempera- 20°C 55°C 35°C Wartos¢ zadana temperatury wnetrza szafy
tura wewnetrzna sterowniczej jest ustawiona fabrycznie na
szafy sterowniczej | gg°F 131°F | 95°F 35°C (95°F) i jest zmienna w zakresie od 20
Ti do 55°C (68 do 131°F).

2 Fi Monitorowanie 10K 60 K 99 W celu aktywacji kontroli mat filtracyjnych na-
maty filtracyjnej (= wyt.) lezy ustawi¢ wskazanie na min. 10 K (18°F)

powyzej wartosci roznicy temperatur wy-
18°F 108°F 178 Swietlanej w trybie programowania ,,Fi’; fa-
(= wyt) brycznie kontrola mat filtracyjnych jest
wytgczona (99 = wyt.).

3 Ad Oznaczenie 0 19 0 Patrz rozdziat 6.2.8 ,Ustawianie oznaczenia
Master-Slave Master/Slave”, strona 25.

4 CF Przetgczanie 0 1 0 Wyswietlanie temperatury mozna przetaczy¢
°C/°F z °C (0) na °F (1). Aktualng jednostke tempe-

ratury wskazuje odpowiednia dioda LED.

5 HA1 Ustawienie roznicy | 2 K 10K 5K Klimatyzator jest ustawiony fabrycznie na hi-
zatgczania (histere- stereze zatgczania 5 K (9°F). Zmiana tego pa-
zy) 4°F 18°F o°F rametru powinna nastgpic¢ wytacznie po

uzgodnieniu z producentem. Prosimy o kon-
takt.

6 H2 Wartosc¢ réznicy 3K 15K 5K Jesli temperatura wewnatrz szafy sterowni-
komunikatu btedu czej wzrosnie powyzej 5 K (9°F) od ustawio-
A2 5°F D7°F 9°F nej wartosci zadanej, wowczas na terminalu

wyswietlacza pojawia sie komunikat btedu
A2 (za wysoka temperatura wewnatrz szafy
sterowniczej). W razie potrzeby mozna tu
zmienia¢ wartos$¢ réznicy w zakresie 3— 15 K
(5—27°F).

26 ECO Tryb Eco-Mode 0 1 1 Eco-Mode WYt.: 0 / Eco-Mode Wk..; 1

27 PSO Zmiana kodu auto- | O 15 0 Ten parametr umozliwia zmiane kodu autory-
ryzacji zacji ,22” (fabryczny) na inny.

Nowy kod jest sumg 22 + PSO.

Tab. 5:  Parametry zmienne

22
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6.2.6 Programowanie, przeglad
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6.2.7 Definiowanie komunikatow systemowych
do analizy

Komunikaty systemowe przedstawiane sg na wyswietla-

czu sterownika e-Comfort przez wskazania A1 do A20

oraz EQ.

Wiecej wyjasnien na temat komunikatéw systemowych
znajduje sie w rozdziale 6.2.9 ,Analizowanie komunika-
tow systemowych”.

Patrz tez rys. 32 na stronie 23.

Po- Wska- Wart. | Wart. Usta- Rodzaj lub miejsce zaktécenia
ziom zania min. maks. | wienie
prog. wyswie- fabrycz-
tlacza ne
7 Al 0 2 0 Otwarte drzwi szafy sterowniczej
8 A2 0 2 0 Za wysoka temperatura wewnatrz szafy sterowniczej
9 A3 0 2 0 Kontrola filtra
10 A4 0 2 0 Temperatura otoczenia za wysoka / za niska
11 A5 0 2 0 Zagrozenie oblodzeniem
12 AB 0 2 1 Czujnik cignienia PSAH
13 A7 0 2 2 Parownik
14 A8 0 2 1 Ostrzezenie przed kondensatem
15 A9 0 2 1 Wentylator skraplacza zablokowany lub uszkodzony
16 A10 0 2 1 Wentylator parownika zablokowany lub uszkodzony
17 Al1 0 2 2 Sprezarka
18 A12 0 2 1 Skraplacz
19 A13 0 2 1 Czujnik temperatury otoczenia
20 Al4 0 2 1 Czuijnik temperatury oblodzenia
21 A15 0 2 1 Czuijnik temperatury ostrzezenia przed kondensatem
22 A16 0 2 1 Czujnik temperatury wewnetrznej
23 Al7 0 2 1 Kontrola zgodnosci faz
24 A18 0 2 0 EPROM
25 A19 0 2 0 LAN/Master-Slave

Tab. 6: Komunikaty systemowe dostepne na przekaznikach

Komunikaty systemowe A1 - A19 mozna analizowacé

dodatkowo przez dwa bezpotencjatowe przekazniki

systemowe. Do obu przekaznikéw mozna przyporzgd-

kowac¢ dowolny komunikat systemowy.

Przekaznik komunikatow systemowych z zestykiem

zwiernym: patrz schematy potgczen w rozdziale 4.6.4

»Instalowanie zasilania elektrycznego”:

— Zacisk 3: NO (normally open, przekaznik 2)

— Zacisk 4: C (przytaczenie napiecia zasilania przekazni-
ka komunikatow)

— Zacisk 5: NO (normally open, przekaznik 1)

Definicja NO dotyczy stanu bez napiecia. Po przytozeniu
napiecia do klimatyzatora nastepuje zatgczenie obu
przekaznikéw (1 i 2).

24

To jest normalny stan roboczy klimatyzatora. W momen-
cie, gdy wystgpi komunikat systemowy lub zostanie
przerwane zasilanie elektryczne, odpowiedni przekaznik
zostaje zwolniony i zestyk rozwiera sie.

Za pomoca programu RiDiag Il (dostepnego jako akce-
soria, nr kat. 3159.100) mozna odwrdci¢ dziatanie prze-
kaznika komunikatow awarii.

Wadwczas w normalnym trybie pracy opadajg oba prze-
kazniki. Po wystagpieniu komunikatu systemowego od-
powiedni przekaznik uruchamia sie i zwiera zestyk.

(

Wskazdwka:
To ustawienie mozna zmieni¢ tylko za po-
mocg programu RiDiag .

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



Programowanie komunikatéw systemowych z warto-

Scig

0:  Komunikat systemowy nie jest wysytany do prze-
kaznika komunikatow systemowych, lecz przed-
stawiany tylko na wyswietlaczu

1:  Komunikat systemowy analizowany jest przez
przekaznik 1

2:  Komunikat systemowy analizowany jest przez
przekaznik 2

6.2.8 Ustawianie oznaczenia Master/Slave

Przy poditgczeniu kilku klimatyzatoréw (maks. 10) nalezy
jeden z nich zdefiniowac jako ,Master”, a pozostate jako
»Slave”. W tym celu nadac¢ kazdemu klimatyzatorowi od-
powiednie oznaczenie (adres), na podstawie ktdrego kli-
matyzatory bedg identyfikowane w sieci.

Przy osiggnieciu zadanej temperatury w jednym z urza-
dzen Slave lub przy funkgji wytgcznika drzwiowego dane
urzgdzenie Slave zgtasza sie do urzgdzenia Master, kto-
re wytgcza wszystkie inne klimatyzatory.

«j:

Wskazéwka:

— Tylko jedno urzadzenie moze by¢ zdefi-
niowane jako Master, a jego oznaczenie
musi sie zgadzac z liczba podtgczonych
urzadzen Slave.

— Urzadzenia Slave muszg posiadac rézne
oznaczenia.

— Oznaczenia musza by¢ rosngce i nie
mogg posiadac przerw.

Na klimatyzatorze Master (00 = ustawienie fabryczne)
ustawi¢, ile urzadzen Slave znajduje sie w sieci:

— 01: Master z 1 klimatyzatorem Slave

— 02: Master z 2 klimatyzatorami Slave

— 03: Master z 3 klimatyzatorami Slave

— 04: Master z 4 klimatyzatorami Slave

— 05: Master z 5 klimatyzatorami Slave
— 06: Master z 6 klimatyzatorami Slave
— 07: Master z 7 klimatyzatorami Slave
— 08: Master z 8 klimatyzatorami Slave
— 09: Master z 9 klimatyzatorami Slave

Na klimatyzatorze Slave (00 = ustawienie fabryczne)
ustawi¢, ile urzgdzen Slave znajduje sie w sieci:
— 11: klimatyzator Slave nr 1

— 12: klimatyzator Slave nr 2

— 13: klimatyzator Slave nr 3

— 14: klimatyzator Slave nr 4

— 15: klimatyzator Slave nr 5

— 16: klimatyzator Slave nr 6

— 17: klimatyzator Slave nr 7

— 18: klimatyzator Slave nr 8

— 19: klimatyzator Slave nr 9

Master Slave Slave
02 11 12
Rys. 33:  Potgczenie Master-Slave (przyktad)

Inne przyktady przytgczenia, patrz rozdziat 4.6.1 ,Ztacze
magistrali (tylko w pofgczeniu ze soba kilku urzgdzen ze
sterownikiem e-Comfort)”.

Ustawianie oznaczenia, patrz rozdziat 6.2.5 ,,Parametry
zmienne” lub rozdziat 6.2.6 ,Programowanie, prze-
glad”, parametr ,Ad”.

6.2.9 Analizowanie komunikatéow systemowych
Komunikaty systemowe sg wyswietlane na ekranie ste-
rownika e-Comfort w postaci numerdw.

Po pojawieniu sie komunikatow A03, A06 i AO7 i po usu-
nieciu ich przyczyny nalezy zresetowac sterownik
e-Comfort (patrz rozdziat 6.2.10 ,Resetowanie sterow-
nika e-Comfort”).

Wska- Komunikat systemo- | Mozliwa przyczyna Usuwanie zaktocen
zania wy
wyswie-
tlacza
AO01 Otwarte drzwi szafy Drzwi otwarte lub wytgcznik drzwiowy | Zamkna¢ drzwi, poprawnie ustawi¢ wytacz-
sterowniczej nie jest ustawiony poprawnie nik drzwiowy, ewentualnie sprawdzi¢ pota-
czenie
A02 Zawysokatemperatura | Zbyt mata moc chtodnicza/ Zastoso- Sprawdzi¢ moc chtodniczg
wewnatrz szafy sterow- | wano zbyt mate urzgdzenie. Btgd wy-
niczej nikajacy z komunikatow AO3 do A17.
A03 Kontrola filtra Zanieczyszczona mata filtracyjna Czyszczenie lub wymiana
Resetowanie sterownika e-Comfort
A04 Temperatura otocze- Temperatura otoczenia poza dopusz- | Zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature oto-
nia za wysoka / za ni- czalnym zakresem pracy (+10°C do czenia (np. ogrza¢ pomieszczenie lub prze-
ska +60°C) wietrzy¢)

Tab. 7:  Usuwanie zaktdcen przy kontrolerze e-Comfort

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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Wska-

Komunikat systemo-

Mozliwa przyczyna

Usuwanie zaktécen

zania wy
wyswie-
tlacza
A05 Zagrozenie oblodze- Komunikat w przypadku zagrozenia Ustawi¢ warto$¢ zadang temperatury wne-
niem oblodzeniem trza szafy na wyzsza. Skontrolowac, ew.
Ew. wentylator parownika zablokowa- | oczysci¢ lub wymieni¢ wentylator parownika.
ny mechanicznie, uszkodzony lub za-
stoniety wylot zimnego powietrza.
A06 Czujnik cisnienia PSAH | Za wysoka temperatura otoczenia Obnizanie temperatury otoczenia
Resetowanie sterownika e-Comfort
Zabrudzony skraplacz Czyszczenie skraplacza
Resetowanie sterownika e-Comfort
Zanieczyszczona mata filtracyjna Czyszczenie lub wymiana
Resetowanie sterownika e-Comfort
Uszkodzony wentylator skraplacza Wymiana
Resetowanie sterownika e-Comfort
Uszkodzony zawor rozprezny Naprawa przez specjaliste
Resetowanie sterownika e-Comfort
Uszkodzony czujnik cignienia PSAH Wymiana przez specjaliste
Resetowanie sterownika e-Comfort
AQ7 Parownik Brak czynnika chtodzgcego; uszko- Naprawa przez specjaliste
dzony czujnik przed lub za skrapla- Resetowanie sterownika e-Comfort
czem.
AO8 Ostrzezenie przed kon- | Odptyw kondensatu zgiety lub zap- Sprawdzi¢ odptyw kondensatu; usung¢
densatem chany ewentualne zagiecia lub zatkanie weza
Tylko w urzagdzeniach z opcjonalnym Sprawdzi¢, ew. wymieni¢ wyparke konden-
odparowaniem kondensatu satu
A09 Wentylator skraplacza Zablokowany lub uszkodzony Usungc blokade; ewentualnie wymienic
A10 Wentylator parownika Zablokowany lub uszkodzony Usungc blokade; ewentualnie wymienic
A1 Sprezarka Przecigzona sprezarka Brak czynnosci
(wewnetrzna ochrona uzwojen) Urzadzenie samodzielnie wtgczy sie ponow-
nie
Uszkodzenie (sprawdzi¢ pomiar oporu | Wymiana przez specjaliste
uzwojenia)
A12 Czujnik temperatury Przerwanie przewodu lub zwarcie Wymiana
skraplacza
A13 Czujnik temperatury Przerwanie przewodu lub zwarcie Wymiana
otoczenia
Al4 Czujnik temperatury Przerwanie przewodu lub zwarcie Wymiana
oblodzenia
A15 Czujnik temperatury Przerwanie przewodu lub zwarcie Wymiana
ostrzezenia przed kon-
densatem
A16 Czujnik temperatury Przerwanie przewodu lub zwarcie Wymiana

wewnetrznej

Tab. 7:  Usuwanie zaktdcen przy kontrolerze e-Comfort
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Wska- Komunikat systemo- | Mozliwa przyczyna Usuwanie zakiocen
zania wy
wyswie-
tlacza
Al17 Kontrola zgodnosci faz | Tylko przy urzadzeniach tréjfazowych: | Zamieni¢ dwie fazy
niewtasciwe pole wirujgce / brak fazy
A18 Btad EPROM Zamontowana nowa ptytka Konieczna aktualizacja oprogramowania (tyl-
ko po zamontowaniu ptytki z nowym opro-
gramowaniem): kodem 22 przejs¢ do
poziomu programowania;
wcisnac przycisk 1 i potwierdzi¢ ,Set”, az po-
jawi sie ,Acc”. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci
i ponownie podtaczyc.
A19 LAN/Master-Slave Brak potaczenia Master i Slave Sprawdzi¢ ustawienia lub kable
A20 Spadek napiecia Komunikat nie jest wyswietlany Wynik zapisywany jest w pliku dziennika
EO Komunikat wyswietla- Problem potgczenia wyswietlacza Reset: Wylgczy¢ zasilanie elektryczne
cza i ptyty sterownika i wigczy¢ ponownie po ok. 2 sek.
Uszkodzony kabel; luzne ztgcze wty- Wymiana ptytek
kowe
oL Overload Parametry otoczenia wzgl. moc stratna poza granica uzytkowania urzgdzenia.
LH Low heat Niskie straty mocy w szafie
b07 Wyciek w obiegu chto- | Zamienione czujniki B3 i B4 Zamieni¢ dane czujniki
dzenia
rSt Reset Konieczny reczny reset urzadzenia,
patrz rozdziat 6.2.10 ,Resetowanie sterownika e-Comfort”.

Tab. 7:  Usuwanie zaktdcen przy kontrolerze e-Comfort

6.2.10 Resetowanie sterownika e-Comfort

Sterownik e-Comfort musi zostac zresetowany po wy-

stgpieniu zaktdcen AO3, A06 i AO7.

m \Wcisngé jednoczesnie przyciski 1 (A) i3 (V) (rys. 30)
na 5 sekund.

Komunikaty systemowe znikng i pojawi sie wskazanie

temperatury.

7 Przeglad i konserwacja

Uwaga!
Urzadzenie znajduje sie pod napieciem.

Przed otwarciem urzadzenia odtaczyé
zasilanie napieciem i zabezpieczy¢
przed ponownym przypadkowym wig-
czeniem.

Ostroznie!
Ewentualne niezbedne naprawy obiegu

chiodniczego moga by¢ dokonywane
tylko przez wykwalifikowanych specja-
listow.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Obwdd chtodniczy to niewymagajacy konserwacii i her-
metycznie zamkniety uktad. Klimatyzator napetniony jest
fabrycznie wymaganag iloscig czynnika chtodniczego,
sprawdzony pod katem szczelnosci i poddany rozru-
chowi prébnemu.

Wbudowane bezobstugowe wentylatory na tozyskach
kulkowych sg chronione przed wilgocia i pytem oraz wy-
posazone w czujnik temperatury. Oczekiwana zywot-
nos¢ wynosi co najmniej 30.000 godzin pracy (L10,
40°C).

Klimatyzator nie wymaga zatem znacznej konserwacji.
Jedynie komponenty zewnetrznego obiegu powietrza
mozna od czasu do czasu przy widocznym zabrudzeniu
przeczyscic¢ przy pomocy odkurzacza lub sprezonego
powietrza. Silne, olejowe zabrudzenie mozna usuwac
niepalnymi srodkami czyszczgcymi, np. srodkiem do
CzyszCzenia na zimno.

Czestotliwos¢ konserwaciji: 2000 godzin pracy. W zalez-
nosci od stopnia zabrudzenia powietrza otoczenia, nale-
zy dostosowac czestotliwos¢ konserwaciji odpowiednio
do intensywnosci obcigzenia powietrza.

Ostroznie!
Nie stosowac¢ do czyszczenia tatwopal-

nych cieczy.
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7/ Przeglad | konserwacja

Kolejnos¢ czynnosci konserwacyjnych:
I _ Sprawdzi¢ stopier zabrudzenia.
— Zabrudzenia filtra? Ew. wymienic filtr.
— Kratka chtodzenia zabrudzona? Ew. wyczyscic.
— Aktywowacd tryb testowy; funkcja chtodzenia prawidto-
wa?
— Sprawdzi¢ poziom hatasu kompresora i wentylatoréw.

7.1 Czyszczenie sprezonym powietrzem
SK 3304.xxx/SK 3305.xxx

Rys. 34:  Wyciagganie wtyczki sieciowej

Rys. 36: Usuwanie dolngj kratki

Rys. 35:  Usuwanie gérnej kratki

Rys. 37:  Usuwanie paska stylizacyjnego

28 Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej



7/ Przeglad | konserwacja

Y ﬁ

Rys. 38:  Odtgczanie wtyczki od wyswietlacza (1) Rys. 40:  Klimatyzator bez kratek

Rys. 39:  Odfgczanie wtyczki od wyswietlacza (2) Rys. 41: Demontaz wentylatora obiegu zewnetrznego (poluzo-
wac cztery sruby)

Rys. 42:  Demontaz wentylatora

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej 29



7/ Przeglad | konserwacja

Rys. 43: Roztgczanie potaczen wtykowych wentylatora

Rys. 44: Demontaz pokrywy (poluzowac cztery nakretki) Rys. 47:  Scigganie pokrywy (1)

Rys. 45:  Wsuwanie kabla wyswietlacza

Rys. 46: Wciskanie kabla wyswietlacza przez przepust kablowy ~ Rys. 48:  Sciaganie pokrywy (2)
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Rys. 49:

e I

Luzowanie kabla uziemiajgcego poizy pokrywa a
szyng (1)

-

Rys. 50:  Luzowanie kabla uziemiajacego pomigedzy pokrywa a

szyna (2)

Rys. 51:

Przedmuchiwanie sprezonym powietrzem rejestru wy-
miany ciepfa i pomieszczenia kompresora (1)

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Przedmuchiwanie sprezonym powietrzem rejestru wy-
miany ciepta i pomieszczenia kompresora (2)

Rys. 52:

7.2 Czyszczenie sprezonym powietrzem
3328.xxx, 3329.xxx

|

e

.
.

Al

Rys. 53:  Wycigganie wtyczki sieciowej
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Rys. 54:  Usuwanie gornej kratki (1)

Rys. 56:  Usuwanie gornej kratki (3)

Rys. 55:  Usuwanie gornej kratki (2)

32

Rys. 57:

Usuwanie dolnej kratki (1)

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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Rys. 58:

Usuwanie dolnej kratki (2)

T :
Rys. 59:  Zdejmowanie paska stylizacyjnego

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

o \
Odtgczanie kabla wyswietlacza

Rys. 60:

Wsuwanie kabla wyswietlacza i przeciskanie go przez
przepust kablowy (1)

Rys. 61:

5 : ihas
Wsuwanie kabla wyswietlacza i przeciskanie go przez
przepust kablowy (2)

Rys. 62:

Rys. 63: Luzowanie czterech srub wentylatora obiegu zewnetrz-

nego
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Q)

Rys. 65: Roztgczanie potaczen wtykowych wentylatora (1)

\

Rys. 66: Roztaczanie potaczen wtykowych wentylatora (2)

Rys. 67: Rozigczanie potgczen wtykowych wentylatora (3) Rys. 70:  Luzowanie czterech nakretek pokrywy
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Rys. 71:  Usuwanie pokrywy Rys. 73:  Odfaczanie kabla uziemiajgcego (2)

Rys. 72:  Odfaczanie kabla uziemiajacego (1) Rys. 74: Pr'zedmluohivxllanie .spr§320ny'm powietrzem rejestru wy-
miany ciepta i pomieszczenia kompresora (1)
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7.3 Wskazoéwki dotyczace montazu obudéw
NEMA 4X

Pokrywa |

Klimatyzator

Wkreci¢ sworzen

Przyklei¢ tasme uszczelniajaca

Rys. 77:  Przygotowanie

Rys. 756:  Przedmuchiwanie sprezonym powietrzem rejestru wy-
miany ciepta i pomieszczenia kompresora (2)

Klimatyzator

T [
Szafa sterownicza e

Rys. 78: Montaz urzadzenia

Rys. 76:  Przedmuchiwanie sprezonym powietrzem rejestru wy-
miany ciepta i pomieszczenia kompresora (3)
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Poluzowac boczne $ruby

Poluzowac sruby

Rys. 79:  Demontaz pokrywy (1)

%

\ﬂhg

Odkrecic¢ nakretke motylkowa

S

V\ X

f

ff

Wyciagnac przewdd
ochronny

Rys. 80: Demontaz pokrywy (2)

QOdtgczanie kabla wyswie-
tlacza

~

47

ff

Y =

Ly

Rys. 81:  Demontaz pokrywy (3)

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

Rys. 82:  Wymiana filtra

8 Magazynowanie i utylizacja

(Kj: Wskazdwka:

Temperatura sktadowania klimatyzatora nie
moze wykraczac poza zakres podany w da-
nych technicznych (por. rozdziat 9.1 ,Dane
techniczne®).

m Sktadowac klimatyzator w pozycji do transportu.
Zamkniety obwdd chtodniczy zawiera czynnik chtodni-
czy i olej, ktére muszg zostac prawidtowo zutylizowane
w trosce o srodowisko naturalne. Utylizacja moze zo-
sta¢ przeprowadzona w zaktadach Rittal.

Prosimy o kontakt.
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9 Szczegdly techniczne

9.1 Dane techniczne

SK 3328540 "™

SIN: 0

L~

I

Rys. 83: Tabliczka znamionowa (dane techniczne)

— Przestrzegac¢ danych przytgczania do sieci (napiecie i
czestotliwose) zgodnie z informacjami na tabliczce
Znamionowej.

— Zapewni¢ zabezpieczenie zgodnie z informacjami na
tabliczce znamionowse;.
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JM Nr kat.
Sterownik podstawowy,
RAL 7035 - 3302.100 | 3302.110 | 3302.300 3302.310 - - - -
Sterownik podstawowy, - 3302.200 | 3302.210 - - - - - -
pokrywa ze stali nierdzewnej
Sterownik e-Comfort,
RAL 7035 - - - - - 3303.500 3303.510 3304.500 | 3304.510
Sterownik e-Comfort,
pokrywa ze stali nierdzewnej - - - - - 3303.600 3303.610 3304.600 3304.610
Napiecie znamionowe \ 230, 1~, 115, 1~, 230, 1~, 115, 1~, 230, 1~, 115, 1~, 230, 1~, 115, 1~,
pie Hz 50/60 60 50/60 60 50/60 60 50/60 50/60

Prad znamionowy A 1,6/1,7 3,3 1,6/1,7 4,0 2,6/2,6 5,7 3,9/4,3 8,0/8,8
Prad rozruchowy A 3,0/3,4 8,0 4,3/5,3 12,0 5,1/6,4 11,5 12,0/14,0 | 26,0/28,0
Zabezpieczenie T A 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 -
Whytacznik przecigzeniowy A . . = = = = . .
Whytacznik ochronny transformatora A - - - - - - - 11,0...16,0
Automat bezpiecznikowy lub bez- _ B
piecznik topikowy gG (T) - - - - - - -
Catkowita moc chtodnicza Pc
wg L35L35 W 310/330 320 300/320 320 520/600 600 1100/1250 | 1100/1250
EN 14511 L 35L50 W 150/180 160 160/170 160 280/340 350 910/900 910/900
Jawna moc chtodnicza Ps
wg EN 14511 L35L35 W 270/290 260 280/290 290 390/440 450 990/1120 | 990/1120
Moc znamionowa P
wg L35L35 W 290/310 310 300/320 320 390/410 440 660/820 660/820
EN 14511 L 35L50 W 320/330 360 330/350 370 450/470 500 770/890 770/890
Wspdtczynnik efektywnosci ener-
getycznej (EER)
50 Hz/60 Hz L35L35 1,07/1,06 —/1,03 1,00/1,00 -/1,00 1,33/1,46 1,36 1,67 1,67
Czynnik chtodniczy — Typ - R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A

— Napetnienie g 110 130 115 118 170 190 325 325
GWP - 631
COe t 0,07 ‘ 0,08 ‘ 0,07 ‘ 0,07 0,11 ‘ 0,12 ‘ 0,21 ‘ 0,21
Dopuszczalne cisnienie (PS) MPa HP25LP 1,6 HP2,8LP 1,6
Zakres temperatury pracy °C +10...+450 | +10...454 | +10...+52 | +10...455 | +10...+50 ‘ +10...+54 | +10...455 | +10...+55
Zakres nastawy °C +30...+50 +20...+55
Poziom hatasu dB (A) <61 ‘ <64
St. ochrony wg IEC 60 529
- Obieg wewnetrzny - IP 54
— Obieg zewnetrzny - IP 34
UL-Typerating - 12
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 280 x 550 x 140 525 x 340 x 153 280 x 550 x 210 400 x 950 x 260
Masa kg 13 13 13 13 17 17 39 44
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Sterownik e-Comfort, RAL 7035 - 3304.540 3305.500 3305.510 3305.540
Sterownik e-Comfort, ) - 3304.640 3305.600 3305.610 3305.640
pokrywa ze stali nierdzewnej
Napiecie znamionowe V, Hz 400, 3~, 80/ 230, 1~ 115, 1~, 400, 3~, 50/

pie : 460, 3~, 60 50/60 50/60 460, 3~, 60
Prad znamionowy A 2,2/2,1 5,5/5,8 11,5/12,5 2,5/2,8
Prad rozruchowy A 11,6/12,7 12,0/14,0 26,0/28,0 12,2/11,3
Zabezpieczenie T A - 16,0 - -
Whytacznik przecigzeniowy A 6,3...10,0 - - 6,3...10,0
Wytacznik ochronny transformatora A - - 14,0...20,0 -
Automat bezpiecznikowy lub bezpiecznik topikowy B _ - B _
9G (M
Catkowita moc chtodnicza P~ L 35L 35 W 1100/1250 1600/1730 1600/1730 1600/1610
wg EN 14511 L 35L 50 W 980/900 1180/1260 1180/1260 1100/1250
Jawna moc chtodnicza Ps
wg EN 14511 L35L35 W 940/1070 1290/1390 1290/1390 1250/1250
Moc znamionowa Pel L35L35 W 640/790 870/960 870/960 800/980
wg EN 14511 L35L 50 W 730/900 910/1000 910/1000 870/1150
Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej
(EER) 50 Hz/60 Hz L35L35 1,72/1,58 1,83/1,79 1,83/1,79 2,00/1,64
Czynnik chtodniczy -Typ - R-513A R-513A R-513A R-513A

— Napetnienie g 325 610 610 610

GWP - 631
CO.e t 0,21 ‘ 0,38 ‘ 0,38 ‘ 0,38
Dopuszczalne cignienie (PS) MPa HP 2,8 LP 1,6
Zakres temperatury pracy °C +10...+55 ‘ +10...+55 ’ +10...+55 ‘ +10...+55
Zakres nastawy °C +20...+55
Poziom hatasu dB (A) <69 ‘ <64 ‘ <69
St. ochrony wg IEC 60 529
— Obieg wewngtrzny - IP 54
— Obieg zewnetrzny - IP 34
UL-Typerating - 12
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 400 x 950 x 260
Masa kg 40 41 46 42
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JM Nr kat.
Sterownik e-Comfort, RAL 7035 - 3328.500 3328.510 3328.540 3329.500
Sterownik e-Comfort, . - 3328.600 - 3328.640 3329.600
pokrywa ze stali nierdzewnej
Nabiecie Znamionowe V. Hz 230, 1~, 115, 1~, 400, 3~, 50/ 230, 1~,
pie : 50/60 50/60 460, 3~, 60 50/60
Prad znamionowy A 5,8/6,8 13,4/14,8 2,2/2,2 7,9/9,3
Prad rozruchowy A 20,0/22,0 27,0/27,0 4,8/5,5 25,0/22,0
Zabezpieczenie T A 16,0 - - 16,0
Whytacznik przeciazeniowy A - - 6,3...10,0 -
Wytgcznik ochronny transformatora A - 18,0...25,0 - -
Automat bezpiecznikowy lub bezpiecznik topikowy
- ] - - ]
9G M
Catkowita moc chtodnicza P~ L 35 L 35 W 2100/2390 2100/2390 2050/2250 2550/2600
wg EN 14511 L 35L50 W 1520/1760 1520/1760 1350/1500 1800/1800
Jawna moc chtodnicza Ps
wg EN 14511 L35L35 W 1890/2000 1890/2000 1860/2150 2190/2240
Moc znamionowa Pe L35L35 W 860/1080 860/1080 920/1150 1210/1530
wg EN 14511 L35L50 W 1020/1230 1020/1230 1150/1300 1410/1800
Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej
(EER) 50 Hz/60 Hz L35L35 2,44/2,21 2,44/2,21 2,25/1,95 2,11/1,70
Czynnik chtodniczy -Typ - R-513A R-513A R-513A R-513A
— Napetnienie g 950 950 950 1150
GWP - 631
CO.e t 0,60 ‘ 0,60 ‘ 0,60 0,73
Dopuszczalne cignienie (PS) MPa HP2,8LP 1,6
Zakres temperatury pracy °C +10...+55 ‘ +10...+55 ‘ +10...+55 +10...+55
Zakres nastawy °C +20...+55
Poziom hatasu dB (A) <68 ‘ <69 72
St. ochrony wg IEC 60 529
— Obieg wewnetrzny - IP 54
— Obieg zewnetrzny - IP 34
UL-Typerating - 12
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 400 x 1580 x 295
Masa kg 66 73 67 69
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Sterownik e-Comfort, RAL 7035 - 3329.510 3329.540 3361.500 3361.510 3361.540
Sterownik e-Comfort, ) - - 3329.640 3361.600 3361.610 3361.640
pokrywa ze stali nierdzewnej
Napiecie znamionowe V. Hz 115, 1~, 400, 3~, 50/ 230, 1~, 115, 1~, 400, 2~,
pie : 50/60 460, 3~, 60 50/60 60 50/60
Prad znamionowy A 17,0/22,0 3,3/3,4 2,7/2,7 5,3 1,2/1,4
Prad rozruchowy A 44,0/42,0 6,8/7,6 6,0/9,6 12,0 6,0/9,6
Zabezpieczenie T A - - 10,0 10,0 -
Whytacznik przecigzeniowy A - 6,3...10,0 - - -
Wytacznik ochronny transformatora A 18,0...25,0 - - - 6,3...10,0
Automat bezpiecznikowy lub bezpiecznik _ _ B - . B
topikowy gG (T)
Catkowita moc chtodnicza P L 35 L 35 W 2550/2600 2550/2750 820/820 870 820/820
wg EN 14511 L 35L 50 W 1800/1800 1900/2000 590/600 510 590/600
Jawna moc chtodnicza Ps
wg EN 14511 L35L35 W 2190/2240 2030/2190 640/670 680 640/670
Moc znamionowa P L35L35 W 1210/1530 1190/1460 420/460 440 420/460
wg EN 14511 L35L50 W 1410/1800 1450/1750 470/500 600 470/500
Wspdtczynnik efektywnosci energetycz-
nej (EER) 50 Hz/60 Hz L35L35 2,11/1,70 2,14/1,88 1,95/1,78 1,58 1,95/1,78
Czynnik chtodniczy -Typ - R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A
— Napetnienie g 1150 1150 280 260 280
GWP - 631
CO.e t 0,73 0,73 0,18 0,16 0,18
Dopuszczalne cisnienie (PS) MPa HP2,8LP 1,6
Zakres temperatury pracy 50 Hz °C +10...+55 ‘ +10...+55 +10...+55 +10...+55
Zakres temperatury pracy 60 Hz °C +10...+55 +10...+52 +10...+52 +10...+52
Zakres nastawy °C +20...+55
Poziom hatasu dB (A) 72 ‘ <69 <64
St. ochrony wg [EC 60 529
— Obieg wewnetrzny - IP 54
— Obieg zewnetrzny - IP 34
UL-Typerating - 12
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 400 x 1580 x 295 280 x 550 x 280
Masa kg 76 70 22 22 22
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JM Nr kat.
Sterownik e-Comfort, RAL 7035 - 3366.505 3366.545
Napiecie znamionowe V, Hz 230, 1~, 400, 3~, 460, 3~,
pie ' 50/60 50 60
Prad znamionowy A 6,7/6,9 13,6/13,8 13,6/13,8
Prad rozruchowy A 22,0/24,0 43,0/47,0 43,0/47,0
Zabezpieczenie T A 10,0 -
Whytacznik przecigzeniowy A - -
Wytgcznik ochronny transformatora A - 14,0...20,0
Automat bezpiecznikowy lub bezpiecznik _ - _
topikowy gG (T)
Catkowita moc chtodnicza P~ L35L 35 W 1250/1250 1250/1250
wg EN 14511 L35L50 W 850/920 800/900
Jawna moc chtodnicza Ps
wg EN 14511 L 35L35 W 1000/1050 800/900
Moc znamionowa Pej L35L35 W 740/800 800/900
wg EN 14511 L35L50 W 800/900 800/920
Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej
(EER) 50 Hz/60 Hz L35L35 1,69/1,56 1,56/1,39
Czynnik chtodniczy -Typ - R-513A R-513A
— Napetnienie g 700 700
GWP - 631
COze t 0,44 0,44
Dopuszczalne cignienie (PS) MPa HP 2,8 LP 1,6
Zakres temperatury pracy °C +10...+55
Zakres nastawy °C +20...+55
Poziom hatasu dB (A) 72
St. ochrony wg IEC 60 529
— Obieg wewnetrzny - IP 54
— Obieg zewnetrzny - IP 34
UL-Typerating - 12
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 435 x 1590 x 204
Masa kg 45 49
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JM Nr kat.

Sterownik e-Comfort, NEMA 4X - 3303.504 | 3303.514 | 3304.504 3304.514 3304.544 3305.504 3305.514 | 3305.544
Napiecie znamionowe v 230, 1-~, 15, 1~, 230, 1~, 115,1~, |400, 3~,50/| 230, 1~, 115,1~, |400, 3~, 50/

pie Hz 50/60 60 50/60 50/60 | 460, 3~,60 |  50/60 50/60 | 460, 3~, 60
Prad znamionowy A 2,6/2,6 5,7 3,9/4,3 8,0/8,8 2,2/2,1 5,5/5,8 11,5/12,5 2,5/2,8
Prad rozruchowy A 51/6,4 1,5 12,0/14,0 26,0/28,0 11,6/12,7 12,0/14,0 | 26,0/28,0 12,2/11,3
Zabezpieczenie T A 10,0 10,0 10,0 - - 16,0 - -
Wytgceznik przecigzeniowy A - - - - 6,3...10,0 - - 6,3...10,0
Wytacznik ochronny transformatora A - - - 11,0...16,0 - - 14,0...20,0 -
Automat bezpiecznikowy lub bez- _ . - - B B - B B
piecznik topikowy gG (T)
Catkowita moc chtodnicza Pe
wg L35L35 W 520/600 600 1100/1250 | 1100/1250 | 1100/1250 | 1600/1730 | 1600/1730 | 1600/1610
EN 14511 L 35L 50 W 280/340 350 910/900 910/900 980/900 1180/1260 | 1180/1260 | 1100/1250
Jawna moc chtodnicza Ps
wg EN 14511 L35L35 W 390/440 450 990/1120 | 990/1120 | 940/1070 | 1290/1390 | 1290/1390 | 1250/1250
Moc znamionowa P
wg L35L35 W 390/410 440 660/820 660/820 640/790 870/960 870/960 800/980
EN 14511 L 35L 50 W 450/470 500 770/890 770/890 730/900 910/1000 910/1000 | 870/1150
Wspdtczynnik efektywnosci energe-
tycznej (EER)
50 Hz/60 Hz L35L35 1,33/1,46 1,36 1,67/1,52 1,67/1,52 1,72/1,58 1,83/1,79 1,83/1,79 | 2,00/1,64
Czynnik chtodniczy — Typ - R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A

— Napetnienie g 170 190 325 325 325 610 610 610

GWP - 631
COe t 0,11 ‘ 0,12 ‘ 0,21 ‘ 0,21 ‘ 0,21 ’ 0,38 ‘ 0,38 ‘ 0,38
Dopuszczalne cisnienie (PS) MPa HP28LP 1,6
Zakres temperatury pracy °C +10...+50 | +10...454 | +10...+55 | +10...+455 | +10...+55 | +10...455 | +10...+55 | +10...455
Zakres nastawy °C +20...+50
Poziom hatasu dB (A) <64 ‘ <69 ‘ <64 ‘ <69
St. ochrony wg IEC 60 529
— Obieg wewnetrzny - IP 55
— Obieg zewnetrzny - IP 34
UL-Typerating - 4X
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 285 x 520 x 298 405 x 1020 x 358
Masa kg 25 25 49 ‘ 54 ‘ 50 ‘ 51 ‘ 46 ‘ 52
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JM Nr kat.
Sterownik e-Comfort, NEMA 4X - 3328.504 3328.514 3328.544 3329.504 3329.514 3329.544
Napiecie znamionowe v 230, 1~, 115, 1~, 400, 3~, 50/ 230, 1~, 115, 1~, 400, 3~, 50/
pie Hz 50/60 50/60 460, 3~, 60 50/60 50/60 460, 3~, 60
Prad znamionowy A 5,8/6,8 13,4/14,8 2,2/2,2 7,9/9,3 17,0/22,0 3,3/3,4
Prad rozruchowy A 20,0/22,0 27,0/27,0 4,8/5,5 25,0/22,0 44,0/42,0 6,8/7,6
Zabezpieczenie T A 16,0 - - 16,0 - -
Whytgceznik przecigzeniowy A - - 6,3...10,0 - - 6,3...10,0
Whytacznik ochronny transformatora A - 18,0...25,0 - - 18,0...25,0 -
Automat bezpiecznikowy lub bezpiecz- _ - B B . B _
nik topikowy gG (T)
Catkowita moc chtodnicza Pe
wg L35L35 W 2100/2390 2100/2390 2050/2250 2550/2600 2550/2600 2430/2570
EN 14511 L35L50 W 1520/1760 1520/1760 1350/1500 1800/1800 1800/1800 1900/2000
Jawna moc chtodnicza Ps
wg EN 14511 L35L35 W 1890/2000 1890/2000 1860/2150 2190/2240 2190/2240 2030/2190
Moc znamionowa Pej
wg L35L35 W 860/1080 860/1080 920/1150 1210/1530 1210/1530 1360/1780
EN 14511 L35L50 W 1020/1230 1020/1230 1150/1300 1410/1800 1410/1800 1450/1750
Wspdtczynnik efektywnosci energe-
tycznej (EER)
50 Hz/60 Hz L35L35 2,44/2,21 2,44/2,21 2,25/1,95 2,11/1,70 2,11/1,70 1,79/1,44
Czynnik chtodniczy -Typ - R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A R-513A
— Napetnienie g 900 900 900 1100 1100 1100
GWP - 631
CO,e t 0,57 0,57 0,57 0,69 0,69 0,69
Dopuszczalne cisnienie (PS) MPa HP2,8LP 1,6
Zakres temperatury pracy °C +10...+50
Zakres nastawy °C +20...+50
Poziom hatasu dB (A) <68 <69 72 <69
St. ochrony wg IEC 60 529
— Obieg wewnetrzny - IP 55
— Obieg zewnetrzny - IP 34
UL-Typerating - 4X
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 405 x 1650 x 388
Masa kg 80 87 81 83 90 84
9.2 Pola charakterystyk
Charakterystyki mocy sg dostepne do pobrania na stronie internetowej Rittal.
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10 Spis czesci zamiennych

10 Spis czesci zamiennych
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Rys. 84: Czesci zamienne 3302.xxx

Czesci zamienne 3302.3xx

Rys. 85:
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10 Spis czesci zamiennych
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Rys. 86: Czesci zamienne 3303.xxx, 3361.xxx
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Rys. 87:  Czesci zamienne 3304 .xxx, 3305.xxx
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10 Spis czesci zamiennych
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Rys. 88:  Czesci zamienne 3328.xxx, 3329.xxx
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Rys. 89: Czesci zamienne 3366.xxx
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Legenda
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11

11.1 Wymiary dla montazu zewnetrznego

Sprezarka

Wentylator skraplacza
Wentylator parownika
Torba wysytkowa
Zawor rozprezny

Filtr osuszacz

Czujnik cidnienia PSAH
Ptyta

Maskownica lameli 1
Maskownica lameli 2
Ostona pokrywy
Wyswietlacz

Czujnik temperatury
Obudowa
Transformator
Parownik

Skraplacz

Odparownik kondensatu

Bezpiecznik czuty wyparki kondensatu

(T4A; 6,3 x 32 mm)

Wskazdéwka:

ce informacije:

— Typ urzadzenia

— Numer fabryczny

— Data produkciji

Te dane znajduja sie na tabliczce znamiono-

wej.

Oprdécz numeru czesci zamiennej koniecz-
nie poda¢ podczas zamawiania nastepuja-

Wymiary wyciec¢ i otworow

280
251

550
501

140

o

Rys.

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej

90: 3302.xxx — montaz zewnetrzny (oprocz 3302.3xx)
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Rys. 92:  33083.xxx, 3361.xxx — montaz zewnetrzny (oprécz obu-
dowy NEMA 4X)
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Rys. 93:  3366.xxx — montaz zewnetrzny
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11.2 Wymiary dla montazu czesciowo
wewnetrznego
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11.3 Wymiary dla montazu catkowicie we-
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12 Gwarancja

Obowigzujg postanowienia zawarte w warunkach
sprzedazy i dostawy odpowiednich spdétek handlowych
i spotek-corek Rittal.

13 Adresy Biur Obstugi Klienta

Dane kontaktowe znajduja sie na stronie internetowej
pod nastepujgcym adresem:
— https://www.rittal.com/rittal-locations

Rittal Klimatyzator szafy sterowniczej
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https://www.rittal.com/rittal-locations

Rittal - The System.

Faster - better - everywhere.

m Enclosures

m Power Distribution
m Climate Control

m |T Infrastructure

m Software & Services

You can find the contact details of all
Rittal companies throughout the world here.
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www.rittal.com/contact

06.2024 / D-0000-00001248-03-PL

RITTAL GmbH & Co. KG
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